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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1183/2006/EK RENDELETE

(2006. jilius 24.)

a hasitott kifejlett marhdk kozosségi osztilyozdsi rendszerérdl
(kodifikdlt valtozat)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiil-

nosen

annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (2),

mivel:

(1)

Az 1981. dprilis 28-i, a hasitott kifejlett marhdk kozos-
ségi osztilyozdsi rendszerének meghatdrozdsdr6l szolo
1208/81/EGK tandcsi rendeletet (}) jelentésen moédosi-
tottdk (4). Az dttekinthetség és érthetSség érdekében
ezt a rendeletet kodifikdlni kell.

A hasitott kifejlett marhdk kozosségi osztdlyozasi rend-
szerét kell alkalmazni az drak jegyzésére, illetve a marha-
és borjuhusdgazaton beliili intervenciora.

A hasitott kifejlett marhdk osztdlyozdsnak a hiisossdgon
és a faggylssigon kell alapulnia; mivel e két feltétel
egyiittes figyelembevétele lehetévé teszi a hasitott testek
osztilyozdsdt; mivel az ily médon mindsitett hasitott
testeket azonositani kell.

Annak érdekében, hogy ezt a rendeletet a Kozosségen
belil mindeniitt egységesen lehessen alkalmazni, rendel-
kezni kell a helyszini ellendrz6 vizsgélatokrol, amelyeket
egy kozosségi ellendérzé bizottsdg végez,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Ez a rendelet a kifejlett marhdk hasitott testére vonatkozd
kozosségi osztalyozdsi rendszert hatdrozza meg.

(') Az

Eurépai Parlament 2006. édprilis 27-i véleménye (a Hivatalos

Lapban még nem tették kozzé).

(3 HL C 65., 2006.3.17., 50. o.

() HL L 123., 1981.5.7., 3. 0. Az 1026/91/EGK rendelettel (HL L 106.,
1991.4.26., 2. 0.) médositott rendelet.

(*) Lasd a III. mellékletet.

2. cikk

E rendelet alkalmazdsiban a kovetkezd meghatdrozdsokat kell
alkalmazni:

a) hasitott test: az egész levagott dllat teste kivéreztetve, kizsige-

relve és megnytizva a kovetkez8képpen elGkészitve:

— fej és labvégek nélkill; a fejet a tarkoiziiletnél kell a hasi-

tott testrdl levalasztani, mig a labvégeket kézté-kézkozép,
illetve 1dbt6-labkozép csontok kozotti iziileteknél leva-
lasztva kell eltdvolitani,

a melliiregi és hasiiregi szervek nélkiil, vesével, vesefagy-
gyuval, illetve medencei zsirszovettel egyiitt vagy azok
nélkiil,

a nemi szervek és a hozzdjuk tartozd izmok nélkiil,
valamint — ndivara allatok esetében — a tdgy, illetve a
t6gy zsirszovete nélkiil;

hasitott féltes: az a) pontban hivatkozott hasitott testnek a
gerincoszlop mentén, a nyak-, hat-, agyéki, illetve kereszt-
csonti csigolyak, valamint a szegycsont és a szeméremcsonti
Osszenovés kozepén végzett szimmetrikus szétvalasztdsaval
nyert termék.

3. cikk

A piaci drak meghatdrozdsdnak érdekében a hasitott marhdt a
kiilsé faggya eltavolitdsa nélkiil kell el6késziteni, a nyakat az
allatorvosi kovetelményeknek megfelelGen kell vagni, és:

— vese, vesezsir, illetve medencei zsirszovet nélkiil,

— vékony, illetve vastag dagadé nélkiil,

— farok nélkiil,

— gerincoszlop nélkiil,
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— a herezacské faggytja nélkiil,

— a ldgyhds bels6 részének faggyija nélkiil,

— a torkolati véna és a koriilotte taldlhatd zsir nélkiil.

A tagillamok ugyanakkor engedélyt kapnak, hogy ettdl eltérd
el6készitési modokat is elfogadjanak, ha ezt a referencia el6ké-
szitési mintdt nem alkalmazzdk.

Ilyen esetekben az eltérd elGkészitéstdl a referencia elGkészités
eléréséhez  szikséges kiigazitdsokat a marha- és borjthds
piacdnak kozds szervezésérdl szold, 1999. méjus 174
1254/1999[EK tanédcsi rendelet (1) 43. cikkének (2) bekezdé-
sében hivatkozott eljards alapjan kell meghatdrozni.

4. cikk

(1) A vonatkozé intervencids szabdlyok sérelme nélkil a
kifejlett hasitott szarvasmarhdkat az alabbi kategéridkba kell
sorolni:

A. nem ivartalanitott és kétévesnél fiatalabb novendék bikdk
hasitott teste;

B. egyéb nem ivartalanitott him allatok hasitott teste;

C. ivartalanitott him &llatok hasitott teste;

D. olyan ndivarG szarvasmarhdk hasitott teste, amelyek madr
ellettek;

E. egyéb ndivart édllatok hasitott teste.

A hasitott testek kategéridinak elkiilonitésére alkalmazott szem-
pontokat az 1254/1999/EK rendelet 43. cikkének (2) bekezdé-
sében hivatkozott eljdrds alapjan kell meghatdrozni.

(2) A kifejlett szarvasmarhak hasitott testének mindsitését a
kovetkezd tulajdonsiagok egymdst kovetd felmérése alapjan kell
elvégezni:

a) husossdg, az I. mellékletben meghatdrozottak szerint;

b) faggytssdg, a II. mellékletben meghatdrozottak szerint.

() HL L 160., 1999.6.26., 21. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

(3) Az L mellékletben S bettivel jelolt hiisossagi osztdlyt a
tagallamok — a mdr meglévg osztdlyokndl jobb mindségii hisos-
sdgi osztaly szabadon valaszthaté bevezetése révén (dupla izmi
hasitott testek) — egy bizonyos termelési forma jellemzGinek,
illetve vért fejlédésének figyelembe vételére haszndlhatjak.

Azok a tagdllamok, amelyek élni kivinnak ezzel a lehetGséggel,
errdl értesitik a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot.

(4) A tagdllamok jogosultak az I, illetve a I mellékletben
eldiranyzott minden osztalyt legfeljebb hdrom tovabbi alosz-
talyra felosztani.

5. cikk

(1) A hasitott testeket és féltesteket a vagdst kovetden a
lehet§ leghamarabb osztdlyozzdk, és az ilyen osztilyozast
magdn a vagohidon végzik el.

(2) Az osztalyozott hasitott testeket, illetve féltesteket azono-
sitani kell.

(3) A jeloléssel val6 azonositast megel6zGen a tagdllamoknak
lehetdségiik van a hasitott testekrdl, illetve féltestekrdl a kiilss
faggyu, eltdvolittatdsdra, ha ezt a faggyussdg indokolja.

A kils6 faggyt eltdvolitdsi feltételeinek —alkalmazdsdt az
1254/1999/EK rendelet 43. cikkének (2) bekezdésében hivatko-
zott eljdrds alapjan kell meghatdrozni.

6. cikk

(1) A helyszini ellendrzg vizsgélatokat egy kozosségi ellen-
6rz6 bizottsdg végzi, amely a Bizottsdg szakért6ibdl és a tagdl-
lamok dltal kinevezett szakért6kbdl dll. Ez a bizottsdg jelentést
tesz a Bizottsdgnak az elvégzett ellendrzésekrdl.

A Bizottsdg adott esetben megteszi a sziikséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy a mindsitést egyforma méodon végezzék.

Ezeket az ellenérz8 vizsgdlatokat a Kozosség nevében végzik,
amely egyuttal azok koltségeit is viseli.

(2) Az els6 bekezdés alkalmazdsirdl szolo részletes szabé-
lyokat az 1254/1999[EK rendelet 43. cikkének (2) bekezdé-
sében hivatkozott eljirds alapjn kell meghatdrozni.
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7. cikk A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre torténd utaldsokat tgy kell
tekinteni, mintha erre a rendeletre vonatkozndnak és a IV.
A hisossdgi ¢és faggytssigi osztdlyok meghatdrozdsdra vonat- mellékletben foglalt megfelelési tabldzattal 6sszhangban kell
kozé kiegészitd rendelkezéseket az 1254/199/EK rendelet 43. alkalmazni.
cikkének (2) bekezdésében hivatkozott eljards alapjin kell
meghatdrozni.
9. cikk
8. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
Az 1208/81/EGK rendelet hatélyat veszti. kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jilius 24-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. PEKKARINEN
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I. MELLEKLET

HUSOSSAG

A hasitott marha hisvonalainak fejlettsége, kiilonosen a lényeges részeken (fart§, hit, lapocka)

Husossdgi osztly Leirds
S Minden hdsvonal rendkiviil dombort; kivételesen jé izmoltsdg (dupla izmd hasitott test)
kivald
E Minden hdsvonal domborti vagy erdsen dombort; kivételesen j6 izmoltsdg
kitting
9) A husvonalak egészében dombortiak; igen j6 izmoltsag
nagyon jé
R A hiisvonalak egészében egyenesek; j6 izmoltsdg
jo
(0] A husvonalak egyenesek vagy homortak; dtlagos izmoltsdg
kozepes
P Minden husvonal homorti vagy egészen homort; gyenge izmoltsdg
gyenge
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II. MELLEKLET

A FAGGYUSSAG MERTEKE

A hasitott test kiilsején és a melliiregben talilhat6 faggyi mennyisége

Faggytssagi osztily Leirds

1
nagyon csekély

Faggyuval boritottsdg nincs vagy csekély

2 Enyhe faggytsodds, a hiis majdnem mindeniitt ldthatd

csekély

3 A hus a fart§ és lapocka kivételével majdnem mindentitt

kozepes faggytival boritott, a melliiregben kevés faggytlerakodds

4 A hts mindeniitt faggyival boritott, a fart6 és lapocka

erds részben még mindig ldthats, a melliregben kifejezett
faggytlerakodas

5 A teljes hasitott test faggytival boritott, a melliiregben is

nagyon erds

vastag faggyilerakddas

1. MELLEKLET

Hatdlyon kiviil helyezett rendelet és annak mddositdsai

1208/81/EGK tandcsi rendelet (HL L 123., 1981.5.7., 3. 0.
1026/91/EGK tandcsi rendelet (HL L 106., 1991.4.26., 2. 0.)
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IV. MELLEKLET

Megfelelési tablizat

1208/81/EGK rendelet

Ezen rendelet

. cikk

. cikk (1) bekezdés

. cikk (1) bekezdés

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés, elsé albekezdés

. cikk (2) bekezdés, mdsodik és harmadik albekezdések
. cikk (3) bekezdés
. cikk

. cikk, els6, mdsodik és harmadik albekezdések

VI A W W W W NN =

5. cikk negyedik albekezdés

6. cikk elsé albekezdés

6. cikk, mdsodik, harmadik és negyedik albekezdések
7. cikk

L. és II. melléklet

L N R

6

. cikk
. cikk
. cikk
. cikk (1

(1) bekezdés
. cikk (2

(

(

bekezdés
bekezdés, elsé és masodik albekezdések
bekezdés

. cikk (3
. cikk (4
. cikk

. cikk (1) bekezdés, els6, masodik és harmadik

bekezdések

6
7

. cikk (2) bekezdés
. cikk

8
9
L.
Il

. cikk
. cikk
és II. melléklet

I. melléklet

IV. melléklet
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A TANACS 1184/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 24.)

az egyes versenyszabilyok mezdgazdasigi termékek termelésére és kereskedelmére torténd
alkalmazasarol

(kodifikalt valtozat)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 36. és 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1) Az egyes versenyszabdlyok mezdgazdasigi termékek
termelésére és kereskedelmére torténd alkalmazdsarol
sz0l6, 1962. aprilis 4-i 26. tandcsi rendeletet (%) tartal-
méban médositottak (°). Az attekinthetGség és érthetdség
érdekében ezt a rendeletet kodifikdlni kell.

(2) A Szerzédés 36. cikke alapjn a Szerz8désben meghatd-
rozott versenyszabdlyoknak a mez@gazdasdgi termékek
termelésére és kereskedelmére valé alkalmazdsa a kozos
agrarpolitika kérdéskorébe tartozik, és ennek megfelelGen
ezen rendelet rendelkezését az emlitett politika fejlédé-
sének figyelembevételével kell kiegésziteni.

(3) A Szerzédés 81. cikkében szabélyozott, a megallapodas,
dontés és Osszehangolt magatartds, valamint az erdfo-
lénnyel valé visszaélés versenyszabdlyait alkalmazni kell
a mez@gazdasdgi termékek termelésére és kereskedelmére
is olyan mértékben, hogy azok alkalmazdsa ne akada-
lyozza a nemzeti agrrpiaci rendtartds miikodését és ne
veszélyeztesse a kozos agrdrpolitika  célkitizéseinek
elérését.

(4)  Kulonos tekintettel kell lenni az egyiittes mez8gazdasagi
termelésben vagy kereskedelemben, illetve egyiittes 1éte-
sitményhasznélatban killonosen érdekelt termel6i szerve-
zetekre, amennyiben az ilyen egyiittes fellépés nem zdrja

(') Az Eurépai Parlament 2006. dprilis 27-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé).

(3 HL 30., 1962.4.20., 993/62. 0. A 49. rendelettel (HL 53., 1962.7.1.,
1571/62. 0.) médositott rendelet.

() Lasd az I. mellékletet.

ki a verseny lehetGségét vagy nem veszélyezteti a Szer-
z8dés 33. cikke célkittizéseinek elérését.

(5)  Mind a kozos agrdrpolitika helytelen irdnya fejlédésének
elkeriilése, mind a jogbiztonsdg és az érintett vallalkoza-
sokkal valé hdtrdinyos megkiilonboztetéstl mentes
bandsmdd érvényesiilése érdekében a Bizottsdg kizdré-
lagos hatdskorrel rendelkezik — a birdsdgi feliilvizsgdlat
fenntartdsdval — annak eldontésére, hogy az el6z6 két
preambulumbekezdésben el6irt feltételek teljesiilnek-e a
Szerz8dés 81. cikke szerinti megdllapoddsok, dontések
és osszehangolt magatartdsok tekintetében.

(6) A kozos agrarpolitika fejlédésének részeként a mezdgaz-
dasdgi termékek termelésének és kereskedelmének tdmo-
gatdsara vonatkozé szabdlyok megvaldsitdsa érdekében a
Bizottsdgnak lehetdséget kell adni egy Gj vagy tervezett
tdmogatdsjegyzék  Osszedllitdsira, a tagdllamok felé
hasznos megjegyzések intézésére és arra, hogy a tagil-
lamok szdmdra megfelel§ intézkedéseket javasoljon,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Szerz8dés 81-86. cikkét, valamint az azok végrehajtdsirdl
sz616 rendelkezéseket kell — ezen rendelet 2. cikke rendelkezé-
seinek fenntartdsdval — alkalmazni minden olyan, a Szerzédés
81. cikkének (1) bekezdése és 82. cikke szerinti megallapoddsra,
dontésre és Osszehangolt magatartdsra, amely a Szerz8dés L
mellékletében felsorolt termékek termeléséhez vagy kereskedel-
méhez kapcsolddik.

2. cikk

(1) A Szerz6dés 81. cikkének (1) bekezdését nem kell alkal-
mazni az ezen rendelet els§ cikkében emlitett, olyan megalla-
poddsra, dontésre és Osszehangolt magatartdsra, amely a
nemzeti piaci rendtartds lényeges részét képezi vagy sziikséges
a Szerz6dés 33. cikke célkittizésének eléréséhez.

Kilonodsen nem kell alkalmazni termeldk, termel8i szervezetek
megdllapoddsdra, dontéseire és Osszehangolt magatartdsdra vagy
egyetlen tagallam termel6i szervezeteire sem, ha azok a terme-
lésben vagy az értékesitésben, vagy a mez8gazdasdgi termékek
taroldsa, kezelése vagy feldolgozdsa céljdt szolgdld kozos létesit-
mények hasznalatdban érintettek, amennyiben nem kotik ki
azonos drak alkalmazdsdt, és amennyiben a Bizottsdg megitélése
szerint azok nem zarjak ki a versenyt vagy nem veszélyeztetik a
Szerz6dés 33. cikke célkittizéseinek elérését.
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(2) A tagillamokkal folytatott konzulticiot kovetGen és a
véllalkozdsok vagy a véllalkozdsok tdrsuldsai, valamint minden
természetes vagy jogi személy sziikség szerinti meghallgatdsa
utdn — a Birdsdg altali felulvizsgalat fenntartdsival — a Bizottsdg
kizdrélagos hataskorrel rendelkezik arra, hogy kozzétételre kote-
lezett hatdrozatdban meghatdrozza, mely megallapodds, dontés
és Osszehangolt magatartds elégiti ki az (1) bekezdés feltételeit.

A Bizottsdg sajat hatdskorében, vagy egy tagdllam hatdskorrel
rendelkezd hatdsdganak, illetve egy érdekelt véllalkozdsnak vagy
véllalkozdsok tarsuldsainak felkérésére végzi el ezt a megéllapi-
tast.

(3) A kozzététel tartalmazza az érintett felek nevét és a hata-
rozat tartalmdnak f6bb elemeit. A kozzététel sordn tekintettel
kell lenni a vallalkozdsok jogos érdekeire és iizleti titkaik védel-
mére.

3. cikk

A Szerzédés 88. cikke (1) bekezdésének és (3) bekezdése elsG
mondatdnak rendelkezéseit alkalmazni kell a Szerzédés I
mellékletében felsorolt termékek termelésére és kereskedelmére
vonatkozé tdmogatdsokra.

4. cikk

A 26. rendelet hatdlyat veszti.

A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre torténd utaldsokat tigy kell
tekinteni, mintha erre a rendeletre vonatkozndnak és a IL
mellékletben foglalt megfelelési tabldzattal Gsszhangban kell
alkalmazni.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 24-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. PEKKARINEN
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I. MELLEKLET

A hatdlyon kiviil helyezett rendelet és annak mddositdsai

A Tandcs 26. rendelete (HL 30., 1962.4.20., 993. o.)

A Tandcs 49. rendelete (HL 53., 1962.7.1., 1571. 0.)
kizdrolag az 1. cikk 1. bekezdésének g) pontja

II. MELLEKLET

Megfelelési tabldzat

26. rendelet Ez a rendelet
1. cikk 1. cikk
2. cikk, (1) bekezdés 2. cikk, (1) bekezdés
2. cikk, (2) bekezdés 2. cikk, (2) bekezdés, els§ albekezdés
2. cikk, (3) bekezdés 2. cikk, (2) bekezdés, masodik albekezdés
2. cikk, (4) bekezdés 2. cikk, (3) bekezdés
3. cikk —
4. cikk 3. cikk
— 4. cikk
5. cikk 5. cikk
— L. melléklet
— II. melléklet
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A TANACS 1185/2006/EK RENDELETE
(2006. jdlius 24.)

az Eurépai Gazdasigi K6zosség és az Angolai Népkoztirsasig kormdnya kozott 1étrejott, az Angola
partjaindl folytatott haldszatr6l sz6l6 megillapodds felmondisir6l és a 2792/1999/EK rendelettdl
val6 eltérésrdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 36. és 37. cikkére, a 300. cikk (2) bekezdésével és
a 300. cikk (3) bekezdésének elsG albekezdésével osszefiig-
gésben,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1) Az Eurépai Gazdasdgi Kozosség és az Angolai Népkoz-
tarsasdg kormdnya kozott létrejott, az Angola partjaindl
folytatott haldszatr6l sz6lé6 megillapodast (%) (a tovab-
biakban: a megdllapodds) 1989. februdr 1-jén irtdk ald
Luanddban, és az a megillapodds 15. cikke értelmében
ugyanazon a napon hatdlyba lépett.

(2) A megillapodashoz csatolt legutobbi jegyzSkonyvet (3) —
amely a 2002. augusztus 3-t0l 2004. augusztus 2-ig
tartd idGszakra megéllapitotta a megallapoddsban el6irt
haldszati lehetGségeket és pénziigyi hozzdjaruldst — nem
Gjitottdk meg, mivel az Angolai Koztdrsasdg kormdnya
altal 2004 oktdberében elfogadott, a vizi bioldgiai erdfor-
rdsokrol sz6l6 Gj jogszabdlyi keretben megéllapitott egyes
feltételek nincsenek osszhangban a kozosségi haldszhajok
Angola vizein folytatott haldszatdra vonatkoz6 kozdsségi
el6irdsokkal.

(3)  Ezért indokolt e megallapodast felmondani, 6sszhangban
a megdllapodds 14. cikkében megdllapitott eljérassal.

(4 A haldszati dgazatnak nydjtott kozosségi strukturdlis
tdmogatdsra vonatkozd részletes szabilyok és rendelke-
zések megdllapitdsarol szol6, 1999. december 17-i
2792[1999[EK tandcsi rendelet (*) értelmében a tagdl-
lamok tdmogatast nydjthatnak a haldszok és a hajétulaj-
donosok részére tevékenységiik dtmeneti megszakitdsaért,
amennyiben a megéllapodastdl fiigg8 kozosségi haldszati
flottdk esetében az adott haldszati megdllapodast nem
Gjitjdk meg vagy felfiiggesztik. A tdmogatds odaitélése

(") 2006. majus 16-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(3 HL L 268., 1987.9.19., 66. o.

(}) HL L 351., 2002.12.28., 92. o.

(% HL L 337, 1999.12.30., 10. 0. A legutébb a 485/2005/EK rende-
lettel (HL L 81., 2005.3.30., 1. 0.) médositott rendelet.

legfeljebb hat hénapra szélhat. A tdmogatds tovabbi hat
hénappal meghosszabbithat, amennyiben a kérdéses
haldszati flotta tekintetében végrehajtjdk a Bizottsdg
altal jovdhagyott dtalakitdsi tervet.

(5 A Bizottsig 2005. julius 18-dn elfogadott egy hatdro-
zatot, amely a 2000-2006 kozotti id6szakban Spanyo-
lorszagnak a strukturdlis politika 1. célkittizése ald
tartozd régidiban a haldszati dgazat kozosségi strukturalis
intervencidira vonatkozé Haldszati Orientdcids Pénziigyi
Eszk6z (HOPE) mikodési programja keretében jova-
hagyja az Eurdpai K6zosség és az Angolai Koztdrsasig
kozotti haldszati jegyz6konyv megtjitdsinak elmaradd-
saval érintett haldszhajok éatalakitdsi tervét.

(6) Az atalakitdsi terv végrehajtdsinak megkonnyitése érde-
kében a tervben résztvevd kozosségi haldszhajok részére
— amelyeknek a megillapodds felmonddsa kovetkeztében
abba kell hagyniuk a megdllapodas alapjan végzett tevé-
kenységiiket - mentességet  kell Dbiztositani a
2792[/1999/EK rendelet egyes rendelkezései aldl. E
hajokra nem vonatkoznak kilonosen az aldbbi kotele-
zettségek: a tevékenységek dtmeneti megsziintetéséért,
illetve a feldjitdsra, korszertsitésre vagy felszerelésre nyuj-
tott allami tdmogatds megtéritése, valamint a kozosségi
hajélajstrombdl val6 torlést megelézs évben a tevékeny-
ségek folyamatos végzésének bizonyitdsa,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az Eurépai Gazdasagi Kozosség és az Angolai Népkoztdrsasdg
kormdanya kozott 1étrejott, az Angola partjaindl folytatott hala-
szatrol sz6l6, 1989. februdr 1-jén Luanddban aldirt megdlla-
podas a Kozosség nevében felmondasra keriil.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megalla-
podés felmondasdr6l az Angolai Koztdrsasdg kormdnydt értesi-
teni jogosult személyeket.

3. cikk

(1) A 2005. jalius 18-i bizottsdgi hatdrozattal jovdhagyott
atalakitdsi tervben felsorolt kozosségi haldszhajokra nem vonat-
kozik a 2792/1999/EK rendelet 10. cikke (3) bekezdése b)
pontjanak ii. alpontja, 10. cikkének (4) bekezdése és 1. mellék-
letének 1.1. a) pontja.
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(2) A 2792/1999/EK rendelet 10. cikkének (4) bekezdésében foglalt mentességben részesiil§ haldszhajok
haldszati kapacitdsat a haldszati erforrdsok kozos haldszati politika alapjén torténd védelmérdl és fenntart-
hat6 kiakndzasarol sz6l6, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendelet (1) 11. cikke (3) bekezdé-
sének rendelkezéseinek hatédlya ald tartozo, dllami tdmogatissal torténd flottabdl kilépésnek kell tekinteni.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd hetedik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 24-én.
a Tandcs részérdl

az elnok
M. PEKKARINEN

() HL L 358, 2002.12.31,, 59. o.



L 214/12 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2006.8.4.
A BIZOTTSAG 1186/2006/EK RENDELETE
(2006. augusztus 3.
az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitdsirol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles és zoldség behozataldra vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalti kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 4-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 3-an.

() HL L 337, 1994.12.24., 66. 0. A legutdbb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgdlo behozatali dtalinyértékek
megillapitisdrol sz616, 2006. augusztus 3-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0707 00 05 052 58,1
388 52,4

524 46,9

999 52,5

0709 90 70 052 52,0
999 52,0

0805 5010 388 70,8
524 42,6

528 57,2

999 56,9

0806 1010 052 95,9
204 173,8

220 190,1

508 55,0

999 128,7

0808 10 80 388 90,5
400 104,7

508 82,9

512 96,9

524 66,4

528 123,9

720 81,3

804 99,8

999 93,3

0808 20 50 052 138,2
388 98,2

512 77,8

528 73,7

720 31,1

804 186,4

999 100,9

0809 20 95 052 328,4
400 287,4

404 316,7

999 310,8

0809 30 10, 0809 30 90 052 148,4
999 148,4

0809 40 05 068 110,8
093 52,7

098 59,4

624 124,4

999 86,8

(") Az orszdgok némenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0). A ,999” jelentése
,egyéb szirmazds”.
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A BIZOTTSAG 1187/2006/EK RENDELETE
(2006. augusztus 3.

a 21. cikk egyes tagdllamok esetében torténd alkalmazdsa tekintetében a 796/2004/EK rendelettdl
val6 eltérésrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kozds agrdrpolitika keretébe tartozé kozvetlen
tdmogatdsi rendszerek kozos szabdlyainak megéllapitdsdrdl és
a mezdbgazdasigi termel6k részére meghatdrozott tdmogatisi
rendszerek  létrehozdsérdl,  tovdbbd a  2019/93/EGK,
1452/2001/EK, 1453/2001/EK, 1454/2001/EK, 1868/94/EK,
1251/1999/EK, 1254/1999/EK, 1673/2000/EK, 2358/71/EGK
és a 2529/2001/EK rendeletek médositdsardl szo6l6, 2003. szep-
tember 29-i 1782/2003/EK rendeletre (') és kiilonosen annak
145n. cikkére,

mivel:

(1) A kozos agrarpolitika keretébe tartozé kozvetlen tdmo-
gatdsi rendszerek kozos szabdlyainak megdllapitdsardl és
a mez@gazdasagi termelSk részére meghatdrozott tdimo-
gatdsi rendszerek létrehozdsdrdl sz6lé 1782[2003/EK
tandcsi rendelet dltal elSirt kolcsonds megfeleltetés,
moduldcié, valamint integralt igazgatdsi és ellenSrzési
rendszer végrehajtdsira vonatkozd részletes szabdlyok
megallapitdsr6l sz6l6, 2004. dprilis 21-1 796/2004/EK
bizottsdgi rendelet () 21. cikke rendelkezik a késén
benytjtott tdmogatasi kérelmek esetében alkalmazott
csokkentésekrdl.

(2)  Szdmos tagdllam tapasztalt kivételes koriilményeket a
2006-0s egységes kérelem adminisztracidja sordn. Ez a
helyzet viszont véltozé mértékben hatdssal volt az érin-
tett tagdllamok gazdilkodéinak abbéli esélyére, hogy
egységes kérelmitket a 796/2004/EK rendelet 11.
cikkének (2) bekezdésében elSirt hatdridén  beliil
benytjtsdk. Kovetkezésképp a helyzet valdszintileg indo-
kolatlanul veszélyeztetheti egyes gazddlkodok abbéli
jogdt, hogy teljes egészében megkapjdk azt a tdmogatast,
amelyre normalis esetben jogosultak.

(3) Az Egyesilt Kirdlysdg, Franciaorszdg, Hollandia, Portu-
gélia, Olaszorszdg és Spanyolorszdg vératlan problémdkat
tapasztalt az 0j egységes tdmogatdsi rendszer gyakorlati
végrehajtdsdban, kilonosen a nem eldreldthaté mdszaki
és adminisztrativ nehézségeknek koszonhetSen. Tovabba
az olajbogy6-dgazatnak a rendszerbe torténd felvétele
jelentdsen novelte a rendszer Osszetettségét. A kérelmet
benyujté gazdilkodok nagy szdma és a bejelentendd olaj-

() HL L 270., 2003.10.21,, 1. 0. A legutébb a 953/2006/EK rendelettel
(HL L 175., 2006.6.29., 1. 0.) modositott rendelet.

(3 HLL 141., 2004.4.30., 18. 0. A legutébb a 659/2006/EK rendelettel
(HL L 116., 2006.4.29., 20. 0.) médositott rendelet.

bogyo-teriiletek Osszetett szamitdsi modja tovabb bonyo-
litotta a 2006-ra benyujtott kérelmek kezelését Francia-
orszdgban, Olaszorszdgban, Portugdlidban és Spanyolor-
szdgban.

(4)  Magyarorszdgon az drvizek dltal elSidézett stilyos helyzet
és Lengyelorszagban az els alkalommal kinyomtatandé
vonatkozé grafikus informdcié kinyomtatdsa sordn beko-
vetkezett varatlan mdszaki nehézségek kovetkeztében az
illetékes hatdsdgok csak jelentSs késéssel tudtdk terjesz-
teni a teljes igényl6lapokat a gazdilkoddok kozott, ami
hatdssal volt a gazdidlkodok hatdrid6én beliili kérelem
benyujtdsara.

(5)  Tekintettel e helyzetre helyénvalé 2006-ra nem alkal-
mazni a munkanaponkénti 1 %-os csokkentést, tovabba
a 796/2004/EK rendelet 21. cikkének (1) bekezdésében
meghatdrozott  kivételt sem kell alkalmazni azon
kérelmek tekintetében, amelyeket az egyes érintett tagdl-
lamok egyedi koriilményeivel osszhangban megallapitott
id6ponton beliil nydjtottak be.

(6) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Kozvetlen Kifizetések Irdnyitobizottsigdnak vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 796/2004[EK rendelet 21. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve,
az abban meghatdrozott munkanaponkénti 1 %-os csokkentés
és kivétel nem alkalmazandé az illetékes hatésdgokhoz a kovet-
kez8 hatdrid6ig benyujtott egységes kérelmekre:

a) 2006. majus 31-ig a kovetkezkre vonatkozdan:

i. Franciaorszag:

— az e rendelet 1. mellékletében felsorolt franciaorszdgi

megyékben miikodé gazdalkodok,

— azok a gazdidlkoddk, akik kérelmiiket 2006. mdjus
15-¢ el6tt kezdték elektronikus tton benyijtani, de
nem éllt médjukban befejezni a kérelem elektronikus
uton torténd benyujtdsdt az emlitett idGpontig;
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ii. Magyarorszdg az e rendelet II. mellékletében felsorolt
terilletek tekintetében;

iii. Hollandia;
b) 2006. jinius 15-ig a kovetkezdkre vonatkozdan:

i. Franciaorszdg, az egységes tdmogatdsi rendszer igénybe-
vételére jogosult olajbogyodt termeld gazdilkodok;

ii. Spanyolorszdg az e rendelet III. mellékletében felsorolt
autoném kozosségek tekintetében;

iii. Olaszorszag;
iv. Lengyelorszag;
v. az Egyesiilt Kirdlysdg Anglia tekintetében;

vi. Portugélia, az egységes tdmogatdsi rendszer igénybevéte-
lére jogosult olajbogyét termelS gazdilkodok.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kozisségek Hivatalos Lapjdban val6 kihir-
detésének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 3-an.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Az 1. cikk a) pontja i. alpontjinak elsé francia bekezdésében emlitett franciaorszdgi megyék

Alpes-de-Haute-Provence
Alpes-Maritimes
Bouches-du-Rhone
Haute-Corse

Corse du Sud

Var

Vaucluse

Guadeloupe

Martinique

Guyane

Réunion
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II. MELLEKLET

A 1. cikk a) pontjinak ii. alpontjiban emlitett magyarorszigi teriiletek

Szeged
Kiszombor
Csongrad
Domaszék
Opusztaszer

Déc

Bordany
Békésszentandrds
Gyomaendrdd
Hunya
Szeghalom
Szarvas
Agasegyhiza
Akaszto
Bacsalmas
Bacsbokod
Bacsborsod
Bacsszentgyorgy
Bicssz616s
Balotaszélds
Batya

Borota
Bugac
Csengdd
Csélyospélya
Dusnok
Ersekcsandd
Fajsz
Fillophdza
Harkakotony

Harta
Hercegszanto
Izsdk

Kalocsa
Kaskantyt
Katymar
Kecel
Kecskemét
Kecskemét-Szarkds
Kiskdros
Kiskunfélegyhaza
Kiskunhalas
Kisszdlds
Kompoc
Kunfehértd
Kunszéllds
Lakitelek
Madaras
Matételke
Orgovany
Péhi
Soltszentimre
Soltvadkert
Szentkirdly
Tabdi
Tiszaalpar
Tiszakécske
Uszéd
Virosfold

Zsana
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1. MELLEKLET

A 1. cikk b) pontjdnak ii. alpontjiban emlitett spanyol autoném kozosségek.

Andalucia

Arago6n

Extremadura

Islas Baleares

Comunidad Auténoma del Pais Vasco
Castilla-La Mancha

Castilla y Leén

Catalufia

La Rioja

Madrid

Region de Murcia
Comunidad Foral de Navarra

Comunidad Valenciana
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A BIZOTTSAG 1188/2006/EK RENDELETE

(2006. augusztus 3.)

a cukordgazat egyes termékeire az 1002/2006/EK rendelet dltal a 2006/2007-es gazdasigi évre
rogzitett irdnyad6 drak és kiegészité importvimok osszegének moédositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésér6l szol6, 2006.
februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozé részletes szabdlyok megéllapitdsarol
sz6016 2006. janius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (?)
és kiilondsen annak 36. cikkére,

mivel:

(1) A fehér cukor, a nyerscukor és egyes szirupok irdnyadd
ardt, valamint a behozatalukra vonatkozé kiegészitd
vam Osszegét a 2006/2007-es gazdasigi évre az
1002/2006[EK bizottsdgi rendelet (}) rogzitette. Ezen

drakat és vamokat legutébb az 1174/2006/EK bizottsagi
rendelet (*) mddositotta.

(2) A jelenleg a Bizottsdg rendelkezésére all6 informadciok
alapjdn az emlitett Osszegeket a 951/2006/EK rende-
letben foglalt dltaldnos és részletes rogzitési szabdlyoknak
megfeleléen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2006/2007-es gazdasagi évre az 1002/2006/EK rendelet altal
rogzitett, a 951/2006/EK rendelet 36. cikkében -emlitett
termékek behozataldra vonatkozé irdnyad6 drak és kiegészits
vamok modosultak, és a jelen rendelet mellékletében szere-
pelnek.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. augusztus 4-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 3-4n.

HL L 55., 2006.2.28., 1. o.
(3 HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 178., 2006.7.1., 36. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd

(4 HL L 211., 2006.8.1., 20. o.
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MELLEKLET

A fehércukor, a nyerscukor és az 1702 90 99 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irdnyado

sz

drak és kiegészit§ vamok 2006. augusztus 4-t6l alkalmazandé médositott sszegei

(EUR)

KN-kéd Az adott termék nettd 100 kg-jara vonat- Az adott termék netté 100 kg-jara

o kozé irdnyadd dr osszege vonatkozé kiegészité vaim Gsszege
170111 10 (Y 28,08 2,86
17011190 () 28,08 7,49
17011210 (Y 28,08 2,73
17011290 (Y 28,08 7,06
1701 91 00 () 33,85 8,31
17019910 () 33,85 4,18
170199 90 (3 33,85 4,18
170290 99 () 0,34 0,32

(") A 318/2006/EK tandcsi rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatirozott szabvinymindség esetén (HL L 58. 2006.2.28.,

1. o).

() A 318/2006/EK rendelet 1. mellékletének II. pontjdban meghatérozott szabvinymindség esetén.
(%) 1 %-os szachardztartalom esetén.
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A BIZOTTSAG 1189/2006/EK RENDELETE

(2006. augusztus 3.)

az Oszdma bin Lidennel, az Al-Qaida hdlézattal és a Télibinnal osszekottetésben dll6 egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben meghatirozott szigorité intézkedések bevezetésérdl és a
467/2001/EK tandcsi rendelet hatilyon kiviil helyezésérdl sz6l6 881/2002/EK tandcsi rendelet 66.

alkalommal tort

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Oszdma bin Lidennel, az Al-Qaida hdldzattal és a
Talibdnnal Gsszekottetésben 4ll6 egyes személyekkel és szerve-
zetekkel szemben meghatdrozott szigoritd intézkedések beveze-
tésérdl, valamint az egyes termékek és szolgaltatisok Afganisz-
tanba torténd kivitelének tilalmardl, a repiilési tilalom megerd-
sitésérél és az afganisztdni tdlibokat illet6 pénzkészletek és
egyéb pénziigyi forrdsok befagyasztdsarol sz6léo 467/2001/EK
tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l sz6lo, 2002.
méjus 27-i 881/2002[EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (1) bekezdésének elsé francia bekezdésére,

mivel:

(1) A 881/2002/EK rendelet I. melléklete felsorolja azokat a
személyeket, csoportokat és szervezeteket, amelyekre a
rendeletnek megfelelden a pénzkészletek és gazdasdgi
forrasok befagyasztdsa vonatkozik.

én6 modositasirél

(2)  2006. jdlius 25-én az Egyesiilt Nemzetek Biztonsigi
Tandcsdnak szankcids bizottsdga arrdl hatdrozott, hogy
moédositja azon személyek, csoportok és szervezetek
listdjat, amelyekre vonatkozdan alkalmazni kell a pénz-
iigyi alapok és gazdasdgi forrdsok befagyasztdsit. Az L
mellékletet ennek megfeleléen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 881/2002[EK rendelet I. melléklete az e rendelet mellékle-
tében megéllapitottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon keriil hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 3-4n.

() HL L 139, 2002.5.29., 9. 0. A legutobb a 674/2006/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 116., 2006.4.29., 58. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Eneko LANDABURU

2

kiilkapcsolatokért felelds figazgatd
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A 881/2002/EK rendelet I. melléklete a kovetkezdképpen modosul:

1.

A ,Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban az ,Al Rashid Trust (mds néven: Al Rasheed Trust, Al-Rasheed
Trust, Al-Rashid Trust, The Aid Organisation of The Ulema):

— Kitas Ghar, Nazimabad 4, Dahgel-Iftah, Karacsi, Pakisztdn,
— Jamia Maajid, Sulalman Park, Melgium Pura, Lahore, Pakisztdn,

— Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad No 4, Karacsi, Pakisztan, tel. 668 33 01, tel. 0300-820 91 99; fax
662 38 14,

— Jamia Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Lahore, Pakisztdn, tel. 042-681 20 81,

— 302b-40, Good Earth Court, Opposite Pia Planitarium, Block 13a, Gulshan -I Igbal, Karacsi; tel. 497 92 63,
— 617 Clifton Center, Block 5, 6th Floor, Clifton, Karacsi; tel. 587-25 45,

— 605 Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, Opposite Jang Building, Karacsi, Pakisztdn; tel. 262 38 18-19,
— Office Dha'rbi M'unin, Opposite Khyber Bank, Abbottabad Road, Mansehra, Pakisztdn,

— Office Dhar’bi M'unin ZR Brothers, Katcherry Road, Chowk Yadgaar, Peshawar, Pakisztdn,

— Office Dha'tbi-M'unin, Rm No 3 Moti Plaza, Near Liaquat Bagh, Muree Road, Rawalpindi, Pakisztdn,

— Office Dha'rbi-M'unin, legfelsé emelet, Dr. Dawa Khan fogorvos, Main Baxae, Mingora, Swat, Pakisztdn,
— Afganisztdni tevékenységek: Herat, Jalalabad, Kabul, Kandahar, Mazar Sherif,

— Tovébbi tevékenységek helye: Koszovd, Csecsenfold”

bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Aid Organisation of The Ulema (alias a) Al Rashid Trust; b) Al Rasheed Trust; ¢) Al-Rasheed Trust; d) Al-Rashid
Trust). Cime:

a) Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad No 4, Karacsi, Pakisztén (tel. a) 668 33 01; b) 0300-820 91 99; fax
662 38 14);

b) 302b-40, Good Earth Court, Opposite Pia Planitarium, Block 13a, Gulshan -I Igbal, Karacsi (tel. 497 92 63);
¢) 617 Clifton Center, Block 5, 6th Floor, Clifton, Karacsi (tel. 587 25 45);

d) 605 Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, Opposite Jang Building, Karacsi, Pakisztin (tel. 262 38 18-19);

€) Jamia Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Lahore, Pakisztin (tel. 042-681 20 81).

Egyéb informdcid: a) székhelyek Pakisztdnban; b) szdmlaszdmok a Habib Bank Ltd. devizarészlegénél: 05501741 és
06500138

A ,Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban az ,Al-Nur Honey Press Shops (mdsképpen: Al-Nur Honey
Center), Sanaa, Jemen” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

»Al-Nur Honey Press Shops (alias Al-Nur Honey Center). Cime: Sanaa, Jemen. Egyéb informdcio: alapitotta Mohamed
Mohamed A-Hamati (Hufash District, El Mahweet Governate, Jemen).”

A Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban az ,Eastern Turkistan Islamic Movement vagy East Turkistan
Islamic Movement (Kelet-tiirkisztdni Iszlim Mozgalom — ETIM) (mds néven Eastern Turkistan Islamic Party [Kelet-
turkisztdni Iszldm Pdrt] vagy Eastern Turkistan Islamic Party of Allah [Allah Kelet-tiirkisztdni Iszlim Pértja])”
bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:
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,Eastern Turkistan Islamic Movement (alias a) The Eastern Turkistan Islamic Party [Kelet-tiirkisztdni Iszlim Part]; b)
The Eastern Turkistan Islamic Party of Allah [Allah Kelet-tiirkisztdni Iszldm Partja]).”

A Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a ,Global Relief Foundation (alias a) GRF; b) Fondation Secours
Mondial; ¢) Secours mondial de France; d) SEMONDE; e) Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l; f) Fondation
Secours Mondial v.z.w; g) FSM; h) Stichting Wereldhulp — Belgie, v.z.w.; i) Fondation Secours Mondial — Kosova; j)
Fondation Secours Mondial »World Relief«). Cime:

a) 9935 South 76th Avenue, Unit 1, Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A,;

=

PO Box 1406, Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A;

¢) 49 rue du Lazaret, 67100 Strasbourg, Franciaorszag;

&

Vaatjesstraat 29, 2580 Putte, Belgium;

¢) Rue des Bataves 69, 1040 Etterbeek (Briisszel), Belgium;

f) PO Box 6, 1040 Etterbeek 2 (Briisszel), Belgium;

g) Mula Mustafe Baseskije Street No. 72, Szarajevo, Bosznia és Hercegovina;

=

Put Mladih Muslimana Street 30/A, Szarajev, Bosznia és Hercegovina;

i) Rr. Skenderbeu 76, Lagjja Sefa, Gjakova, Koszov;

j) Ylli Morina Road, Djakovica, Koszovo;

k) Rruga e Kavajes, Building No. 3, Apartment No. 61, PO Box 2892, Tirana, Albdnia;
) House 267 Street No. 54, Sector F — 11/4, Iszlamabad, Pakisztdn.

Egyéb informdcié:

a) Egyéb kilfoldi el6forduldsai: Afganisztdn, Azerbajdzsdn, Bangladesh, Csecsenfold (Oroszorszdg), Kina, Eritrea,
Etiépia, Grizia, India, Ingusfold (Oroszorszdg), Irak, Jorddnia, Kasmir, Libanon, Ciszjorddnia és Gdza, Sierra
Leone, Szomalia és Sziria;

b) nyilvantartdsi szdma az USA Szoévetségi Munkaiigyi Hivataldban: 36-3804626;
¢) HEA-azonosit6ja: BE 454 419 759;

d) Belgiumi cimei azonosak a Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l. és a Fondation Secours Mondial vzw.
since 1998 cimeivel.”

bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

Global Relief Foundation (alias a) GRF; b) Fondation Secours Mondial; ¢) Secours mondial de France; d) SEMONDE; ¢)
Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l; f) Fondation Secours Mondial v.z.w; g) FSM; h) Stichting Wereldhulp -
Belgie, v.z.w.; i) Fondation Secours Mondial — Kosova; j) Fondation Secours Mondial ,World Relief”). Cime:

a) 9935 South 76th Avenue, Unit 1, Bridgeview, lllinois 60455, US.A.;
b) PO Box 1406, Bridgeview, Illinois 60455, USA;

¢) 49 rue du Lazaret, 67100 Strasbourg, Franciaorszag;
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d) Vaatjesstraat 29, 2580 Putte, Belgium;

€) Rue des Bataves 69, 1040 Etterbeek (Briisszel), Belgium;

f) PO Box 6, 1040 Etterbeek 2 (Briisszel), Belgium;

g) Mula Mustafe Baseskije Street No. 72, Szarajevd, Bosznia és Hercegovina;

h) Put Mladih Muslimana Street 30/A, Szarajevd, Bosznia és Hercegovina;

i) Rr. Skenderbeu 76, Lagjja Sefa, Gjakova, Koszovo;

j) Ylli Morina Road, Djakovica, Koszovo;

k) Rruga e Kavajes, Building No. 3, Apartment No. 61, PO Box 2892, Tirana, Albania;
) House 267 Street No. 54, Sector F — 11/4, Iszlamabad, Pakisztan.

Egyéb informécio:

a) Egyéb kilfoldi el6forduldsai: Afganisztdn, Azerbajdzsdn, Bangladesh, Csecsenfold (Oroszorszdg), Kina, Eritrea,
Etidpia, Gruzia, India, Ingusfold (Oroszorszdg), Irak, Jorddnia, Libanon, Ciszjorddnia és Gdza, Sierra Leone,
Szomalia és Sziria;

b) Nyilvantartdsi szima az USA Szovetségi Munkatigyi Hivataldban: 36-3804626;
) HEA-azonosit6ja: BE 454 419 759;

d) Belgiumi cimei 1998 ota azonosak a Fondation Secours Mondial — Belgique as.bl. és a Fondation Secours
Mondial vzw. cimeivel.

5. A ,Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a ,Revival of Islamic Heritage Society (RIHS), masképpen
Jamiat Thia Al-Turath Al-Islamiya, Revival of Islamic Society Heritage on the African Continent, Jamia Thya Ul Turath;
iroddk: Pakisztdn és Afganisztdn. Megjegyzés: kizdrélag a szervezet pakisztdni és afganisztdni iroddi” bejegyzés helyére
a kovetkezd keriil:

,Revival of Islamic Heritage Society (alias a) Jamiat Ihia Al-Turath Al-Islamiya; b) Revival of Islamic Society Heritage
on the African Continent; ¢) Jamia Thya Ul Turath; d) RIHS). Iroddk: Pakisztdn és Afganisztin. Egyéb informécio:
kizdrolag a szervezet pakisztdni és afganisztdni irodai.”

6. A Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a ,Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion of
Chechen Martyrs (mdsképpen: Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion, Riyadh-as-Saliheen, the
Sabotage and Military Surveillance Group of the Riyadh al-Salihin Martyrs, Firqat al-Takhrib wa al-Istitla al-Askariyah
li Shuhada Riyadh al-Salihin)” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion of Chechen Martyrs (alias a) Riyadus-Salikhin Reconnais-
sance and Sabotage Battalion; b) Riyadh-as-Saliheen; c) The Sabotage and Military Surveillance Group of the Riyadh
al-Salihin Martyrs; d) Firqat al-Takhrib wa al-Istitla al-Askariyah li Shuhada Riyadh al-Salihin; €) Riyadu-Salikhin
Reconnaissance and Sabotage battalion of Shahids [Martyrs]; f) RSRSBCM).”

7. A ,Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a Special Purpose Islamic Regiment (masképpen: the Islamic
Special Purpose Regiment, the al-Jihad-Fisi-Sabililah Special Islamic Regiment) bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

»Special Purpose Islamic Regiment (alias a) The Islamic Special Purpose Regiment; b) The al-Jihad-Fisi-Sabililah Special
Islamic Regiment; ¢) Islamic Regiment of Special Meaning; d) SPIR).«
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10.

11.

12.

13.

A ,Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a ,Youssef M. Nada, Via Riasc 4, CH-6911 Campione d'talia I,
Svéjc” bejegyzés helyébe a kovetkez$ keril:

,Youssef M. Nada, Via Riasc 4, CH-6911 Campione d'ltalia I, Olaszorszdg.”

A ,Természetes személyek” pontban az ,Anafi, Nazirullah, Maulavi (kereskedelmi attasé, talib »nagykovetsége, Iszla-
mabdd)” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Nazirullah Aanafi. Rangja: maulavi. Tisztsége: kereskedelmi attasé, tdlib »nagykovetsége, Iszlamabdd, Pakisztdn.
Szilletési ideje: 1962. Szilletési helye: Kandahar, Afganisztin. Allampolgirsiga: afgin. Utlevelének szdma: D
000912 (kiadds kelte: 1998.6.30.).”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Qadeer, Abdul, General (katonai attasé, tdlib »nagykovetsége, Iszlamabad)”
bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Abdul Qadeer. Rangja: tdbornok. Tisztsége: katonai attasé, tdlib »nagykovetsége, Iszlamabad, Pakisztdn. Sziiletési
ideje: 1967. Sziletési helye: Nangarhar, Afganisztén. Allampolgdrsiga: afgin. Utlevelének szdma: D 000974.”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Shafiq Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi (alias a) Bin Muhammad, Ayadi
Chafig; b) Ayadi Chafik, Ben Muhammad; ¢) Aiadi, Ben Muhammad; d) Aiady, Ben Muhammad; €) Ayadi Shafig Ben
Mohamed; f) Ben Mohamed, Ayadi Chafig; g) Abou El Baraa). Cim: a) Helene Meyer Ring 10-1415-80809, Miinchen,
Németorszag; b) 129 Park Road, NW8, London, Anglia; c¢) 28 Chaussée De Lille, Mouscron, Belgium; d) Street of
Provare 20, Szarajevo, Bosznia és Hercegovina (utols6 bejegyzett lakcime Bosznia és Hercegovina). Sziiletési ideje: a)
1963.3.21.; b) 1963.1.21. Sziiletési helye: Sfax, Tunézia. Allampolgdrsdga: a) tunéziai; b) bosznia és hercegownal
Utlevélszama: a) E 423362 kidllitva Iszlamabadban, 1988.5.15; b) bosznia és hercegovmal ttlevelének szdma
0841438, kidllitva 1998.12.30. lejdrati ideje: 2003.12.30. Nemzeti személyi azonositészdma: 1292931. Egyéb
informéci6: a) belgiumi cime egy postafi(')kcim; b) apja neve Mohamed, anyja neve Medina Abid; c) értesiilések
szerint az frorszagi Dublinban él” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Shafiq Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi (alias a) Bin Muhammad, Ayadi Chafig; b) Ayadi Chafik, Ben
Muhammad; ¢) Aiadi, Ben Muhammad; d) Aiady, Ben Muhammad; €) Ayadi Shafig Ben Mohamed; f) Ben Mohamed,
Ayadi Chafig; g) Chafiq Ayadi; h) Chafik Ayadi; i) Ayadi Chafiq; j) Ayadi Chafik; k) Abou El Baraa). Cime: a) Helene
Meyer Ring 10-1415-80809, Miinchen, Németorszag; b) 129 Park Road, London NW38, Anglia; ¢) 28 Chaussée De
Lille, Mouscron, Belgium; d) Street of Provare 20, Szarajevo, Bosznia és Hercegovina (utolsé bejegyzett lakcime
Bosznia és Hercegovma) Sziiletési ideje: ) 1963.3.21,; b) 1963.1.21. Sziiletési helye: Sfax, Tunézia. Allampolgarsaga
a) tunéziai; b) bosznia és hercegovinai. Utlevelének szama: a) E 423362 (kidllitva Iszlamabadban, 1988.5.15-én; b)
0841438 (bosznia és hercegovinai ttlevele kidllitva 1998.12.30-4n, lejdrati ideje: 2003.12.30.). Nemzeti személyi
azonositészdma: 1292931. Egyéb informdcié: a) belgiumi cime postafikcim; b) apja neve Mohamed, anyja neve
Medina Abid; c) értesiilések szerint az frorszdgi Dublinban éL.”

A ,Természetes személyek” pontban az ,Ahmed Mohammed Hamed Ali (mdsképpen: Abdurechman, Ahmed
Mohammed; maésképpen: Abu Fatima; mésképpen: Abu Islam; mdsképpen: Abu Khadiijah; mdsképpen: Ahmed
Hamed; mdsképpen: Ahmed The Egyptian; mdsképpen: Ahmed, Ahmed; mdsképpen: Al-Masri, Ahmad; mésképpen:
Al-Surir, Abu Islam; mésképpen: Ali, Ahmed Mohammed; mdasképpen: Ali, Hamed; mésképpen: Hemed, Ahmed;
madsképpen: Shieb, Ahmed; mdsképpen: Shuaib), Afganisztdn; sziletett: 1965, Egyiptom; egyiptomi allampolgar”
bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Ahmed Mohammed Hamed Ali (alias a) Abdurehman, Ahmed Mohammed; b) Ahmed Hamed; ¢) Ali, Ahmed
Mohammed; d) Ali, Hamed; €) Hemed, Ahmed; f) Shieb, Ahmed; g) Abu Fatima; h) Abu Islam; i) Abu Khadu ah;
j) Ahmed The Egyptian; k) Ahmed, Ahmed; 1) Al-Masri, Ahmad; m) Al-Surir, Abu Islam; n) Shuaib. Sziiletési 1de]e
1965. Szilletési helye: Egyiptom. Allampolgarsiga: egyiptomi.”

A ,Természetes személyek” pontban az ,Al-Jadawi, Saqar; sziiletett kb. 1965; feltehetSleg jemeni és szatdi dllam-
polgdr; Oszdma Bin Ldden szdrnysegédje” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Saqar Al-Jadawi (alias Saqr Al-Jaddawi). Cime: Shari Tunis, Sana’a, Jemen. Sziiletési ideje: 1965. Sziiletési helye Al-
Mukalla, Jemen. Allampolgdrsiga: ]emem Utlevelének szdma: 00385937. Egyeb informdcié: a) cime kordbbi cim; b)
Oszdma Bin Laden gépkocsivezetSje és személyi testére 1996-t6l 2001-ig.”
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19.

20.

21.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Shaykh Abd-al-Majid AL-ZINDANI (mds néven a) Abdelmajid AL-ZINDANT;
b) Shaykh Abd Al-Majid AL-ZINDANI). Sziiletési id6: 1950. Sziiletési hely: Jemen. Allampolgarsdg: jemeni. Utlevél-
szdm: A005487 (Jemen), 1995. augusztus 13-dn kidllitva.” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Abd-al-Majid Aziz Al-Zindani (alias a) Abdelmajid Al-Zindani; b) Abd Al-Majid Al-Zindani; ¢) Abd Al-Meguid Al-
Zandam) Rangja: sejk. Cime: Sanaa, Jemen. Szulete51 ideje: a) 1942; b) korilbelul 1950. Szilletési helye: Jemen.
Allampolgdrsiga: jemeni. Utlevelének szdma: A005487 (klbocsatva 1995.8.13-dn).”

A ,Természetes személyek” pontban az ,Allamuddin, Syed (mdsodik titkdr, talib »f6konzuldtus« Pesavdr)” bejegyzés
helyébe a kovetkezd keriil:

,Sayed Allamuddin Athear. Tisztsége: mdsodik titkdr, télib »f6konzuldtuse, Pesavdr, Pakisztan. Sziiletési ideje: 1955.
Sziiletési helye: Badakshan. Allampolgarsdga: afgan. Utlevelének szima: D 000994.”

A ,Természetes személyek” pontban a Huda bin Abdul HAQ (mdasképpen: a) ali Gufron; b) Ali Ghufron; ¢) Ali
Gufron al Mukhlas; d) Mukhlas; e) Muklas; f) Muchlas; g) Sofwan); Sziiletési id6: a) 1960. februar 9.; b) 1960. februar
2.; sziiletési hely: Solokuro alkérzet a Lamongan korzetben, Kelet-Java tartomdny, Indonézia; dllampolgdrsdg: indonéz
bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,2Huda bin Abdul Haq (alias a) Ali Gufron; b) Ali Ghufron; ¢) Ali Gufron al Mukhlas; d) Mukhlas; €) Muklas; f)
Muchlas, g) Sofwan). Sziiletési ideje: a) 1960.2.9,; b) 1960.2.2. Sziiletési helye: Solokuro alkorzet a Lamongan
korzetben, Kelet-Java tartomany, Indonézia. Allampolgdrsiga: indonéz.”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Ramzi Mohamed Abdullah Binalshibh (alias a) Binalsheidah, Ramzi Mohamed
Abdullah; b) Bin al Shibh, Ramzi; ¢) Omar, Ramzi Mohamed Abdellah). Sziiletési ideje: 1972.5.1. vagy 1973.9.16.
Sziiletési helye: a) Hadramawt, Jemen; b) Khartoum, Szuddn. Allampolgarsiga: a) szudani; b) jemeni. Jemeni ttleve-
lének szdma: 0 085 243, kidllitottdk 1997.11.12-én a jemeni Sanaa-ban.” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Ramzi Mohamed Abdullah Binalshibh (alias a) Binalsheidah, Ramzi Mohamed Abdullah; b) Bin al Shibh, Ramzi; c)
Omar, Ramzi Mohamed Abdellah; d) Mohamed Ali Abdullah Bawazir; ) Ramzi Omar). Sziiletési ideje: a) 1972.5.1;

b) 1973.9.16. Sziiletési helye: a) Gheil Bawazir, Hadramawt, Jemen; b) Khartoum, Szuddn. Allampolgdrsiga: a)
jemeni; b) szudéni. Utlevelének szama: 00085243 (klallltva 1997.11.17-én a jemeni Sanaa-ban). Egyéb informdcio:
letartéztatva a pakisztdni Karacsiban 2002.9.30-dn.”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Daud, Mohammad (adminisztrativ attasé, talib »nagykovetsége, Iszlamabad)”
bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Mohammad Daud. Tisztsége: adminisztrativ attasé, tdlib »nagykovetsége, Iszlamabdd, Pakisztdn. Sziiletési ideje: 1956.
Sziiletési helye: Kabul, Afganisztan. Allampolgarsiga: afgin. Utlevelének szdma: D 00732.”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Fauzi, Habibullah (els6 titkdr/kirendeltségvezetd helyettes, talib »nagykovetsége,
Iszlamabad)” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Habibullah Faizi. Tisztsége: mdsodik titkdr. Sziiletési ideje: 1961. Sziiletési helye: Ghazni, Afganisztan. Allampol-
gérsdga: afgan. Utlevelének szdma: D 010678 (kiadds kelte: 1993.12.19.).”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Murad, Abdullah, Maulavi (f6konzul, télib »f6konzulatuse, Quetta)’bejegyzés
helyébe a kovetkezd keriil:

»Abdullah Hamad. Rangja: maulavi. Tisztsége: f6konzul, tdlib »Gkonzuldtus, Quetta, Pakisztin. Szilletési ideje: 1972.
Sziiletési helye Helmand, Afganisztin. Allampolgdrsiga: afgin. Utlevelének szdma: D 00857 (kiadas kelte:
1997.11.20,).”

A ,Természetes személyek” pontban az ,Aazem, Abdul Haiy, Maulavi (els6 titkdr, tlib »f6konzuldtus¢, Quetta)”
bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Abdul Hai Hazem. Rangja: maulavi. T1sztsege elsg titkdr, talib »f6konzulatuse, Quetta Pakisztdn. Sziiletési ideje:
1971. Szilletési helye: Ghazni, Afganisztin. Allampolgdrsiga: afgan. Utlevelének szima: D 0001203.”
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A ,Természetes személyek” pontban a ,Zayn al-Abidin Muhammad HUSAYN (mds néven a) Abu Zubaida; b) Abd Al-
Hadi Al-Wahab; ¢) Zain Al-Abidin Muhahhad Husain; d) Zain Al-Abidin Muhahhad Husain; ¢) Abu Zubaydah; f)
Tariq); sziiletési id6: 1971. marcius 12.; sziletési hely: Rijad, Szatd-Ardbia; dllampolgdrsdg: a feltételezés szerint
szaudi és palesztin dllampolgdr; Gtlevélszdm: az 1984. janudr 18-dn a rijadi Egyiptomi Nagykovetségen 484824
szamon kidllitott egyiptomi utlevél tulajdonosa; egyéb informdcié: Oszdma bin Liden kozeli munkatirsa és a
terroristdk utazdsainak egyik szervezGje” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Zayn al-Abidin Muhammad Hussein (alias a) Abu Zubaida; b) Abd Al-Hadi Al-Wahab; ¢) Zain Al-Abidin Muhahhad
Husain; d) Zain Al-Abidin Muhahhad Husain; €) Abu Zubaydah; f) Tarlq ). Sziiletési ideje: 1971.3.12. Sziiletési helye:
Rijad, Szatd-Ardbia. Allampolgdrsiga: palesztin. Utlevelének szdma: 484824 (egyiptomi dtlevél, kidllitva
1984.1.18-dn a rijadi Egyiptomi Nagykovetségen). Egyéb informdcié: Oszdma bin Laden kozeli munkatdrsa és a
terroristdk utaza’sainak egyik szervezgje.”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Kakazada, Rahamatullah, Maulavi (f6konzul, tilib »f6konzuldtus«, Karacsi)”
bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Rahamatullah Kakazada. Rangja: maulavi. Tisztsége: fokonzul, tilib »f6konzuldtuse, Karacsi, Pakisztdn. Sziiletési
ideje: 1968. Sziiletési helye: Ghazni, Afganisztin. Allampolgdrsiga: afgin. Utlevelének szdma: D 000952 (kiadds
kelte: 1999.1.7.).”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Dawood Ibrahim Kaskar (alias a) Dawood Ebrahim; b) Sheikh Dawood
Hassan). Sziiletési ideje: 1955. Sziiletési helye: Ratnagiri, India. Allampolgdrsiga: indiai. Utlevelének szdma: A-
333602, kidllitva: 1985. dprilis 6., Bombay, India.” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Dawood Ibrahim Kaskar (alias a) Dawood Ebrahim; b) Sheikh Dawood Hassan; c) Sheikh Ibrahim; d) Hizrat).
Sziiletési ideje: 1955.12.26. Sziiletési helye: a) Bombay; b) Ratnagiri, India. Allampolgarsdga: indiai. Utlevelének
szama: A-333602 (kidllitva: 1985.6.4., Bombay, India). Egyéb informadcié: a) ttlevelét az indiai kormdny visszavonta;
b) India nemzetkozi elfogatdparancsot bocsdtott ki ellene.”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Mostafa Kamel Mostafa Ibrahim (alias a) Mustafa Kamel Mustafa; b) Adam
Ramsey Eaman; ¢) Kamel Mustapha Mustapha; d) Mustapha Kamel Mustapha; ) Abu Hamza; f) Abu Hamza Al-Masri;
@) Al-Masri, Abu Hamza; h) Al-Misri, Abu Hamza). Cime: a) 9 Albourne Road, Shepherds Bush, London W12 OLW,
Egyesiilt Kirdlysdg; b) 8 Adie Road, Hammersmith, London W6 OPW, Egyesiilt Kirdlysdg. Sziiletési ideje: 1958.4.15.
Sziiletési helye: Alexandria, Egyiptom. Egyéb informdcié: Az Egyesiilt Kirdlysdgban nyomozds folyik ellene.” bejegyzés
helyébe a kovetkezd keriil:

,Mostafa Kamel Mostafa Ibrahim (alias a) Mustafa Kamel Mustafa; b) Adam Ramsey Eaman; ¢) Kamel Mustapha
Mustapha; d) Mustapha Kamel Mustapha; e) Abu Hamza; f) Mostafa Kamel Mostafa; g) Abu Hamza Al-Masri; h) Al-
Masri, Abu Hamza; i) Al-Misri, Abu Hamza). Cime: a) 9 Aldbourne Road, Shepherds Bush, London W12 OLW,
Egyesiilt Kiralysdg; b) 8 Adie Road, Hammersmith, London W6 OPW, Egyesiilt Kirdlysdg. Sziiletési ideje: 1958.4.15.
Sziiletési helye: Alexandria, Egyiptom. Allampolgarsdga: brit. Egyéb informdcié: Az Egyesiilt Kirdlysigban nyomozds
folyik ellene.”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Mohammad, Akhtar, Maulavi (oktatdsiigyi attasé, tdlib »fGkonzuldtuse,
Pesavir)” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

»~Akhtar Mohammad Maz-Hari. Rangja: maulavi. Tisztsége: oktatdsiigyi attasé, tdlib »f6konzulatus«, Pesavdr, Pakisztdn.
Sziiletési ideje: 1970. Szilletési helye: Kunduz, Afganisztin. Allampolgdrsiga: afgén. Utlevelének szdma: SE 012820
(kiadds kelte: 2000.11.4.).”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Saddiq, Alhaj Mohammad, Maulavi (kereskedelmi képviseld, tdlib »f6konzu-
latus¢, Pesavar)” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Mohammad Sadiq (alias Maulavi Amir Mohammad). Rangja: a) alhaj; b) maulavi. Tisztsége: az afgin kereskedelmi
tigyndkség vezetGje, Pesavdr, Pakisztdn. Sziiletési ideje: 1934. Sziiletési helye: Ghazni, Afganisztén. Allampolgdrsiga:
afgdn. Utlevelének szdma: SE 011252
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A ,Természetes személyek” pontban a ,Nedal Mahmoud Saleh (alias a) Nedal Mahmoud N. Saleh; b) Hitem). Cime: a)
Via Milano 105, Casal di Principe (Caserta), Olaszorszdg; b) Via di Saliceto 51/9, Bologna, Olaszorszdg. Sziiletési
helye: Taiz (Jemen). Sziiletési ideje: 1970. marcius 1. Egyéb informacié: 2003.8.19-én Olaszorszdgban letart6ztattdk”
bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Nedal Mahmoud Saleh (alias a) Nedal Mahmoud N. Saleh; b) Salah Nedal; ¢) Hitem). Cime: a) Via Milano 105, Casal
d1 Principe (Caserta), Olaszorszag; b) Via di Saliceto 51/9, Bologna, Olaszorszag. Sziiletési 1de]e a) 1970.3.1,; b)
1972.3.26. Sziiletési helye: Taiz, Jemen. Allampolgdrsiga: jemeni. Egyéb informicié: 2003.8.19-én Olaszorszdgban
letartdztattdk.”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Wali, Qari Abdul (els6 titkdr, tlib »fGkonzulatus«, Pesavér)” bejegyzés helyébe
a kovetkezd keriil:

,Qari Abdul Wali Seddigi. Tisztsége: harmadik titkdr. Sziiletési ideje: 1974. Sziiletési helye: Ghazni, Afganisztdn.
Allampolgdrsiga: afgin. Utlevelének szdma: D 000769 (kiadds kelte: 1997.2.2).”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Shenwary, Haji Abdul Ghafar (harmadik titkdr, tdlib »f6konzulatus«, Karacsi)”
bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Abdul Ghafar Shinwari. Rangja: haji. Tisztsége: harmadik titkdr, télib »fGkonzuldtuse, Karacsi, Pakisztdn. Sziiletési
ideje: 1965.3.29. Sziiletési helye: Kandahar Afganisztan. Allampolgdrsiga: afgn. Utlevelének szdma: D 000763
(kiadds kelte: 1997.1.9.).”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Najibullah, Maulavi (f6konzul, tdlib »f6konzuldtus¢, Pesavér)” bejegyzés
helyébe a kovetkezd keriil:

,Najib Ullah (alias Maulvi Muhammad Juma). Rangja: maulavi. Tisztsége: f6konzul, tilib »f6konzuldtuse, Pesavir,
Pakisztdn. Sziiletési ideje: 1954. Sziiletési helye: Farah. Allampolgdrsiga: afgén. Utlevelének szdma: 00737 (kiadds
kelte: 1996.10.20.).”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Zelimkhan Ahmedovic (Abdul-Muslimovich) YANDARBIEV. Sziiletési hely:
Vydriha falu, Kelet-Kazahsztdn, SZSZSZK. Sziiletési id6: 1952. szeptember 12. Az Orosz Foderdci6 dllampolgéra.
Utlevél: orosz ttlevél szdma 1600453.” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Zelimkhan Ahmedovich Yandarbiev (alias Abdul-Muslimovich). Cime: Derzhavina utca 281-59, Groznij, Csecsen
Koztdrsasdg, Orosz Foderdcid. Sziiletési id6: 1952.9.12. Sziiletési hely: Vydrikh falu, Shemonaikhinsk (Verkhubinsk)
keriilet, Kazahsztdn (Szovjet Szocialista Koztérsasdg). Allampolgarsdga: orosz. Utlevelének szdma: a) 43 No 1600453;
b) 535884942 (orosz kiilfoldi utlevél); ¢) 35388849 (orosz kilfoldi utlevél). Egyéb informécio: a) cime kordbbi cim;
b) meggyilkoltdk 2004.2.19-én.”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Zaeef, Abdul Salam, Mullah (kiilonleges és meghatalmazott nagykovet, talib
»nagykovetsége, Iszlamabad)”, a ,Zaeef, Abdul Salam (pakisztdni télib nagykovet)"és a ,Zaief, Abdul Salam, Mullah
(bdnydszati és ipari miniszterhelyettes)” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Abdul Salam Zaeef. Rangja: molla. Tisztsége: a) banydszati és ipari miniszterhelyettes; b) kiilonleges és meghatal-
mazott nagykovet, tilib »nagykovetsége, Iszlamabad, Pakisztdn. Sziiletési id6: 1968. Sziiletési hely: Kandahar, Afga-
nisztan. Allampolgarsiga: afgin. Utlevelének szdma: D 001215 (kiadds kelte: 2000.8.29.).”

A ,Természetes személyek” pontban a ,Zahid, Mohammad, Mullah (harmadik titkdr, tdlib »nagykovetsége, Iszla-
mabad)” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

,Mohammad Zahid. Rangja: molla. Tisztsége: harmadik titkdr, tdlib »nagykovetsége, Iszlamabad, Pakisztdn. Sziiletési
id6: 1971. Sziletési hely: Logar, Afganisztin. Allampolgarsdga: afgn. Utlevelének szdma: D 001206 (kiadds kelte:
2000.7.17.).”
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A BIZOTTSAG 2006/70/EK IRANYELVE

(2006. augusztus 1.)

a ,politikai kozszereplk” fogalmdt, valamint az egyszeriisitett iigyfél-dtvilagitisi eljirdsok és az

alkalmi vagy nagyon Kkorlitozott alapon folytatott pénziigyi tevékenység alapjin nydjtott

mentesség technikai kovetelményeit illetGen a 2005/60/EK eurépai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre vonatkozé végrehajtisi intézkedések megillapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a pénziigyi rendszereknek a pénzmosds, valamint a
terrorizmus finanszirozdsa céljdra val felhasznaldsinak megel6-
zésérdl sz6l6, 2005. oktdber 26-i 2005/60/EK eurdpai parla-

menti

és tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 40. cikke (1)

bekezdésének a), b) és d) pontjdra,

mivel:

A 2005/60[EK irdnyelv értelmében a hatdlya ald tartozé
intézmények és személyek kotelesek egy mdsik tagdl-
lamban vagy harmadik orszdgban lakohellyel rendelkezd,
politikai kozszereplSkkel folytatott iigyletek vagy iizleti
kapcsolatok esetén — kockdzatérzékenységi alapon -

""" intézkedéseket hozni. A
kockézatelemzés keretében helyénvalé lenne, ha az
irdnyelv hatdlya ald tartozé intézmények és személyek
forrdsai killonosen azokra a termékekre és {igyletekre
osszpontositandnak, amelyek esetében magas pénzmosdsi
kockézat 4l fenn. A politikai kozszereplSk olyan szemé-
lyek, akik fontos kozfeladatokat latnak el, tovibbad az
ilyen személyek kozvetlen hozzitartozéi vagy akikkel
kozismerten kozeli kapcsolatban dllnak. Annak érde-
kében, hogy az ide tartozé személyek csoportjdnak
meghatdrozasandl koherens legyen a politikai kozsze-
replék fogalmdnak alkalmazdsa, elengedhetetlen az érin-
tett orszagok kozotti tdrsadalmi, politikai és gazdasdgi
eltérések figyelembe vétele.

A 2005/60/EK irdnyelv hatdlya ald tartozé intézmények
és személyek esetlegesen nem soroljdk be az tigyfelet a
politikai kozszerepl6k egyik kategéridjaba tartozdként
sem, annak ellenére, hogy e tekintetben indokolt és
megfelel§ intézkedéseket hoztak. Ilyen koriilmények
kozott a tagdllamoknak hatdskoreik alkalmazdsa sordn a
fenti iranyelv vonatkozdsaban kell§ figyelmet kell fordi-
taniuk arra, hogy elkeriiliék e személyek ilyen jellegli
mulasztasért torténd automatikus felel@sségre vondsat.
A tagdllamoknak figyelembe kell venniiik az irdnyelvnek
valé megfelelés konnyitését egyarant, azdltal hogy az

() HL L 309., 2005.11.25., 15. o.

érintett intézményeknek és személyeknek biztositjdk a
szitkséges irdnymutatdsokat.

A nemzeti szintnél alacsonyabb szintdi kozfeladatokat
rendszerint nem kell fontosnak tekinteni. Amennyiben
azonban politikai kozszereplésik a hasonlé nemzeti
szintl pozicidhoz kotott kozszerepléshez hasonlithatd,
az irdnyelv hatdlya ald tartozé intézményeknek és
személyeknek — kockdzatérzékenységi alapon — meg
kell vizsgdlniuk, hogy az ilyen kozfeladatokat ellaté
személyeket politikai kozszerepl6knek kell-e tekintetni.

A 2005/60[EK irdnyelv kévetelménye, amely szerint az
irdnyelv hatdlya ald tartozé intézményeknek és szemé-
lyeknek azonositaniuk kell a fontos kozfeladatokat elldt6
természetes személyekkel kozeli kapcsolatban dllokat,
akkor alkalmazandé ha, nyilvdnosan ismert a személlyel
vald viszony vagy az intézménynek, illetve a személynek
oka van feltételezni a kapcsolat fennalldsat. Ennélfogva e
feltétel ismerete nem feltételezi, hogy az iranyelv hatdlya
ald tartozé intézmények és személyek aktiv kutatdst
végeznek.

A politikai kozszerepldk fogalma ald tartozd személyeket
a fontos kozfeladatok elldtdsinak besziintetését kovetSen
— egy minimdlis idészak kozbeiktatdsival — a tovdb-
biakban nem kell ebbe a kategéridba sorolni.

.....

Mig az dltaldnos ugyfél-dtvildgitdsi eljdrdsok alacsony
kockézattal biré helyzetekhez — kockdzatérzékenységi
alapon — torténd hozzdigazitisa megfelel§ eszkoznek
bizonyul a 2005/60/EK irdnyelv értelmében, és tekintettel
arra, hogy az egyszer(sitett iigyfél-dtvildgitasi eljardsok
maésutt megfelel§ ellendrzéseket és egyensiilyokat kove-
telnek a pénzmosdsnak és a terrorizmus finansziroza-
sdnak megakadilyozdsira irdnyul6 rendszerben, az
egyszer(sitett tigyfél-atvilagitasi eljardsok alkalmazdsat
meghatdrozott szdmd esetre kell korldtozni. Ezen
esetekben tovabbra is fenndllnak az irdnyelv hatdlya ald
tartozé intézményekre és személyekre vonatkozd kove-
telmények, amelyektSl tobbek kozott az tizleti kapcso-
latok folyamatos figyelemmel kisérését varjak annak érde-
kében, hogy felderithet6k legyenek az olyan bonyolult
vagy szokatlanul nagy tigyletek, amelyeknek nincs nyil-
vanvalé gazdasagi vagy egyértelmtien jogszerd céljuk.
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A belfoldi hatésdgokat sajat tagdllamukban rendszerint
alacsony kockazattal biré ugyfélnek tekintik és a
2005/60/EK irdnyelv értelmében egyszerisitett {igyfél-
kozosségei intézmények, szervek, hivatalok és tigynok-
ségek, beleértve az Eurdpai Kozponti Bankot (EKB),
egyike sem igényelhet kozvetleniil az irdnyelv alapjin
egyszerdisitett eljarast a ,belfoldi
hatdsdg” kategéria vagy az EKB esetén a hitelintézet
vagy pénziigyi szolgaltaté” kategoria keretében. Ugy
tiinik viszont, hogy e jogalanyok a pénzmosis vagy a
terrorizmus finanszirozdsa tekintetében nem jelentenek
magas kockdzatot, és ennélfogva alacsony kockdzattal
biré tigyfélnek tekinthetSk és — feltéve, hogy teljesiilnek

,,,,,

;;;;;

eljdrdsban részesiilhetnek.

Ezen tiilmenden alkalmazhat6énak kell lenni az egyszeri-
sitett  figyfél-dtvildgitasi eljdrdsoknak a 2005/60/EK
irdnyelv szerinti pénziigyi szolgaltaté fogalma ald nem
tartozé pénziigyi tevékenységeket folytaté jogalanyok
esetében, akik azonban az irdnyelvnek megfelelGen a
nemzeti jog hatdlya ald tartoznak és az azonossigukat,
illetve a megfelel§ ellendrzési mechanizmusokat, kiil-
nosen a fokozott feliigyeletet illetden megfelelnek az
elegendd étlathatosdg kovetelményének. Ide tartozhatnak
az dltaldnos biztositdsi szolgaltatdsokat nyujté vallalko-
zdsok.

.....

eljardsok alkalmazdsira meghatdrozott koriilmények
esetén az olyan termékeknél és kapcsolodd iigyleteknél,
ahol példéul az adott pénziigyi termék haszna rendsze-
rint nem harmadik felek javdra és csak hosszii tévon
realizdlhatd, mint példdul bizonyos befektetési célt bizto-
sitdsi kotvények vagy takarékszdmldk, vagy ahol a pénz-
tigyi termék tdrgyi eszkozok finanszirozdsira iranyul:
olyan lizing-megallapodds formdjéban, amelyben az
alapul szolgalé eszkoz jogcime és a hasznok szedésének
joga a lizingcégnél marad, vagy kisosszegli fogyasztoi
hitel formdjaban, feltéve, hogy az tigyleteket bankszdm-
lakon bonyolitjak és megfelel§ kiiszobérték alatt vannak.
Az dllamilag ellendrzott termékek, amelyek rendszerint
egy meghatdrozott {igyféltipusra vonatkoznak, mint
példaul a gyermekek javéra sz6l6 takarékszamlak, egysze-
riisitett igyfél-dtvildgitdsi eljdrdsok ald keriilnek, még az
osszes feltétel nem teljesiilése esetén is. Allami ellendrzés
alatt a pénziigyi piacok szokdsos feliigyeletét meghalad
tevékenység értendd, és nem értelmezhetS az dllam dltal
kozvetlenil kibocsatott fedezett termékekre, példdul az
allamkotvényre.

.....

A tagdllamoknak az egyszertisitett tigyfél-atvildgitdsi elja-
rasok alkalmazdsanak engedélyezése el6tt értékelniiik kell,
hogy az érintett tgyfelek vagy termékek és kapcsol6dd
tigyletek a pénzmosds vagy a terrorizmus finanszirozasa
tekintetében alacsony kockdzatot jelentenek-e, kiilonos
figyelmet forditva ezen tigyfelek valamennyi tevékenysé-
gére, illetve valamennyi olyan termék- vagy tigylettipusra,
amelyek — természetitknél fogva — kiilondsen alkalmasak

(11)

(14)

arra, hogy a pénzmosds vagy a terrorizmus finansziro-
zdsa céljira felhaszndljdk Gket vagy visszaéljenek veliik.
Kockdzati tényezként és potencidlisan gyandsnak kell
kiilonosen tekinteni az iigyfelek éltal tett valamennyi
olyan kisérletet, ahol az alacsony kockdzattal bird
termékek  esetében megprébdlnak névtelenil vagy
azonossagukat elrejtve fellépni.

A természetes vagy jogi személyek bizonyos koriilmé-
nyek kozott eseti vagy nagyon korldtozott alapon,
egyéb nem pénziigyi tevékenységek kiegészitéseként foly-
tathatnak pénziigyi tevékenységet, mint példaul a vendé-
geik szdmdra valutavaltdsi szolgdltatdst nyuajté szdllodak.
A 2005/60[EK irdnyelv lehet6vé teszi a tagdllamok
szdmdra annak eldontését, hogy az ilyen jellegli pénziigyi
tevékenységek az irdnyelv hatdlya ald tartoznak-e. A tevé-
kenység eseti vagy nagyon korldtozott természetének
értékelését az érintett vallalkozds tigyleteivel és drbevéte-
lével Osszefiiggésben a mennyiségi kiiszobértékre hivat-
kozva kell elvégezni. E kiiszobértékeket az orszagok
kozotti killonbségek figyelembe vétele érdekében nemzeti
szinten, a pénziigyi tevékenység tipusitdl fiiggen kell
meghatdrozni.

Ezen tilmenden pénziigyi tevékenységet eseti vagy
nagyon korlatozott alapon folytat6 személy nem nyujthat
a nyilvanossdg szdmadra teljes kord pénziigyi szolgaltatdst,
csak olyan szolgéltatdsokat, amelyek {6 tizleti tevékeny-
sége teljesitményének javitdsdhoz szitkségesek. Ameny-
nyiben a 2005/60/EK irdnyelv hatédlya alatti tevékenység
a személy f6 tevékenysége, nem nydjthaté mentesség az
eseti vagy nagyon korldtozott alapon folytatott pénziigyi
tevékenységekre, kivéve az drukereskeddket illetGen.

Néhdny pénziigyi tevékenység, mint példdul a pénzvaltds
vagy készpénzitutalds, alkalmasabbak arra, hogy a pénz-
mosds vagy a terrorizmus finanszirozdsa céljira felhasz-
ndljdk Gket vagy visszaéljenek velikk. Ennélfogva sziik-
séges annak biztositdsa, hogy az ilyen vagy hasonlé
pénziigyi  tevékenységek  ne  mentesiljenek  a
2005/60/EK irdnyelv hatilya aldl.

Rendelkezni kell arrdl, hogy a 2005/60/EK irdnyelv 2.
cikkének (2) bekezdése szerinti hatdrozatokat szikség
esetén a lehetd leggyorsabban vissza lehessen vonni.

A tagillamoknak biztositaniuk kell, hogy a mentességrdl
sz6l6 hatdrozatokkal nem élnek vissza a pénzmosis vagy
a terrorizmus finanszirozdsa céljaibdl. Kiilondsen azon
esetekben kell elkeriilnittk a 2005/60/EK irdnyelv 2.
cikkének (2) bekezdése szerinti hatdrozatok elfogaddsat,
amikor a nemzeti hatésigok az iizleti kapcsolat figye-
lemmel kisérését biztosité (monitoring) vagy végrehajtd
tevékenysége tobb tagdllam kozotti hatdskori dtfedés
eredményeként kilonleges nehézségeket okoz, mint
példdul a pénziigyi szolgéltatdsok nyujtisa a kiilonbozd
tagallamokban 1év§ kikotdk kozotti szallitdsi szolgaltatdst
biztosité hajok fedélzetén.
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(16)  Ezen irdnyelv alkalmazdsa nem sérti a terrorizmus lekiiz-
dése érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel
szemben hozott kilonleges korlatozé intézkedésekrdl
sz616, 2001. december 27-i 2580/2001/EK tandcsi ren-
delet (') és az Oszdma bin Lidennel, az Al-Qaida hél6-
zattal és a Talibannal Gsszekottetésben all egyes szemé-
lyekkel és szervezetekkel szemben meghatdrozott szigo-
1ité  intézkedések bevezetésérdl, valamint az egyes
termékek és szolgaltatdsok Afganisztinba torténd kivite-
lének tilalmardl, a repiilési tilalom megerGsitésérél és az
afganisztani Talibant illet§ pénzkészletek és egyéb pénz-
tgyi forrdsok befagyasztdsir6l sz0l6 467/2001/EK
tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl sz6lo,
2002. mdjus 27-i 881/2002/EK tandcsi rendelet (?) alkal-
mazasat.

(17) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a pénzmosds és a terrorizmus finanszirozdsa
megelSzésével foglalkozd bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Targy

Ezen irdnyelv a 2005/60/EK irdnyelvhez végrehajtasi intézkedé-
seket dllapit meg az aldbbiakat illeten:

1. a 2005/60/EK irdnyelv 3. cikkének (8) bekezdésében megha-
tarozott politikai kozszerepl6k kategéridjanak technikai
szempontjai;

2. a fenti irdnyelv 11. cikkének (2) és (5) bekezdésében emli-
tettek értelmében technikai kovetelmények annak értékelé-
séhez, hogy az adott eset mennyiben jar alacsony kockézattal
a pénzmosdst vagy a terrorizmus finanszirozésdt illeten;

3. technikai kovetelmények annak értékeléséhez, hogy a
2005/60/EK irdnyelv 2. cikkének (2) bekezdése szerint
igazolt-e, hogy a pénzigyi tevékenységgel alkalmi vagy
nagyon korlatozott alapon foglalkozé természetes vagy jogi
személyekre nem alkalmazzdk a fenti irdnyelvet.

2. cikk
Politikai kozszereplSk

(1) A 2005/60/EK irdnyelv 3. cikkének (8) bekezdése alkal-
mazdsaban természetes személyek, akik fontos kozfeladatokat
latnak vagy lattak el” a kovetkezd személyek:

(') HL L 344, 2001.12.28., 70. o. A legutébb a 2006/379/EK hatd-
rozattal (HL L 144., 2006.5.31., 21. o.) mddositott rendelet.

() HL L 139., 2002.5.29., 9. 0. A legutébb a 674/2006/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 116., 2006.4.29., 58. 0.) mddositott rendelet.

a) éallamfék, kormanyf6k, miniszterek és miniszterhelyettesek
vagy éllamtitkdrok;

b) orszdggytilési képviseldk;

) a legfelsébb birdsigok, alkotmanybirdsigok és magas rangi
bir6i testiiletek tagjai, akik dontései ellen — kivételes koriil-
ményektd] eltekintve — rendszerint nem lehet fellebbezni;

d) a szdmvevdszékek és a kozponti bankok igazgatdsigi tagjai;

e) nagykovetek, iigyvivek és a fegyveres er6k magas rangd tiszt-
visel8i;

f) dllami véllalkozdsok tigyviteli, igazgatdsi vagy feliigyel§ testii-
letének tagjai.

Az els§ albekezdése a)—f) pontjdban megszabott kategbridk nem
érvényesek a kozépvezetSkre vagy a beosztottakra.

Az elsé albekezdés a)-e) pontjdban meghatdrozott kategdridk
adott esetben kozosségi vagy nemzetkozi szintli pozicidkra is
kiterjednek.

(2) A 2005/60[EK irdnyelv 3. cikkének (8) bekezdése alkal-
mazdsaban ,kozvetlen hozzdtartozdinak” szdmit:

a) a hdazastars;

b) a nemzeti jogszabdly alapjdn a hazastdrssal egyenrangu élet-
tdrs;

) a gyermekek és azok hazastdrsai vagy élettdrsai;

d) a szildk.

(3) A 2005/60[EK irdnyelv 3. cikkének (8) bekezdése alkal-
mazdsdban ,kozeli kapcsolatban 4llé személynek” szdmitanak az
alabbi személyek:

a) béarmely természetes személy, aki az (1) bekezdésben emlitett
személlyel kozosen jogalanyok és tarsulds jellegti jogi megél-
lapodésok tényleges tulajdonosaként ismert vagy vele szoros
tizleti kapcsolatban all;
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b) barmely természetes személy, aki egyediili tényleges tulajdo-
nosa egy jogalanynak vagy tdrsulds jellegli jogi megallapo-
dasnak, amelyrdl tudott, hogy gyakorlatilag az (1) bekez-
désben emlitett személy javdra hoztdk létre.

(4) A fokozott tigyfél-atvildgitsi intézkedések — kockdzatér-
zékenységi alapon — torténd alkalmazasdnak sérelme nélkiil
amennyiben a személy legaldbb egy éve felhagyott az e cikk
(1) bekezdése szerinti fontos kozfeladatok ellitdsaval, a
2005/60[EK irdnyelv 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett
intézmények és személyek nem kotelesek 6t a tovabbiakban
politikai kozszereplének tekinteni.

3. cikk
Egyszeriisitett iigyfél-atvildgitis

(I) A tagdllamok a 2005/60/EK irdnyelv 11. cikkének (2)
bekezdése alkalmazdsdban és e cikk (4) bekezdésének fenntarta-
saval azokat az tgyfeleket, amelyek hatsigok vagy dallami
szervek és az aldbbi feltételek mindegyikét teljesitik, a pénz-
mosds vagy a terrorizmus finanszirozdsa tekintetében alacsony
kockdzatot jelentSnek tekinthetik:

a) az ugyfél kozfeladatokat 1at el az Eurdpai Unidrél szold
szerzGdés, a Kozosségekrdl szolo szerzddések vagy a Kozos-
ségek madsodlagos joga értelmében;

b) az iigyfél azonossiga nyilvinosan hozzaférhetd, atlathaté és
bizonyos;

¢) az ugyfél tevékenységei, valamint szdmviteli gyakorlatai atlat-
hatdk;

d) vagy elszdmoltathaté az tigyfél a kozosségi intézmények,
illetve egy tagdllam hat6sdgai felé, vagy olyan egyéb megfe-
lel6 ellendrzési és kiegyensiilyozd eljardsok léteznek, amelyek
biztositjak az {igyfél tevékenységének ellendrzését.

(2) A tagdllamok a 2005/60/EK irdnyelv 11. cikkének (2)
bekezdése alkalmazdséban és e cikk (4) bekezdésének fenntartd-
saval azokat az ligyfeleket, amelyek nem mindsiilnek haté-
sagnak vagy allami szervnek azonban az alabbi feltételek min-
degyikét teljesitik, a pénzmosds vagy a terrorizmus finansziro-
zdsa tekintetében alacsony kockdzatot jelentSnek tekinthetik:

a) az ugyfél olyan jogi személy, aki olyan pénziigyi tevékeny-
ségeket folytat, amelyek nem esnek a 2005/60/EK irdnyelv 2.
cikkének hatélya ald, viszont a fenti irdnyelv 4. cikke szerint
a nemzeti jogban kiterjesztették rdjuk a fenti irdnyelvbdl
ered§ kotelezettségeket;

b) az iigyfél azonossdga nyilvinosan hozzaférhetd, atlathaté és
bizonyos;

) az ugyfélnek a pénziigyi tevékenységek véllaldsdhoz kotelezd
engedélyre van szitksége a nemzeti jogszabélyok szerint, ami
elutasithatd, amennyiben az illetékes hatésigok nem
gy6z6dtek meg arrdl, hogy az ilyen jogalany iizleti tevékeny-
ségét ténylegesen vezet§ vagy a jov6ben vezetévé vald
személyek vagy a tényleges tulajdonos alkalmas és megfelel§
személyek;

d) az ugyfél a 2005/60/EK irdnyelv 37. cikkének (3) bekezdése
értelmében az illetékes hatdsdgok feliigyeletének targyat
képezi az emlitett irdnyelvet Aatiiltet6 nemzeti jogszaba-
lyoknak és adott esetben a nemzeti jogszabdlyok értelmében
tovabbi kotelezettségeknek vald megfelelést illetGen;

e) az iigyfél részérdl az a) pont szerinti kotelezettségeknek vald
meg nem felelés hatékony, ardnyos és visszatarté szankciokat
von maga utdn, beleértve a megfelel§ igazgatdsi intézkedések
meghozdsinak vagy igazgatdsi szankciok alkalmazasinak
lehetdségét.

Az elsg albekezdés a) pontjdban emlitett jogi személy fogalma
abban az esetben foglalja magaban a lednyvillalatokat, ameny-
nyiben azokra is kiterjesztették a 2005/60/EK irdnyelvben rogzi-
tett feltételeket.

Az els6 albekezdés ) pontjanak alkalmazdsaban az igyfél tevé-
kenységét az illetékes hat6sagok feliigyelik. Ezen Gsszeftiggésben
feliigyelet alatt a legnagyobb feliigyeleti hatdskorrel biré feliigye-
leti tevékenységtipus értendd, beleértve a helyszini ellendrzés
végrehajtsdnak lehet6ségét. Az ilyen vizsgdlatok magukban
kell, hogy foglaljak a stratégiak, eljarasok, konyvek és nyilvan-
tartdsok dattekintését, tovabbd a szaréprobdra is ki kell terjed-
niiik.

(3) A tagdllamok a 2005/60/EK irdnyelv 11. cikkének (5)
bekezdése alkalmazdsdban és e cikk (4) bekezdésének fenntarta-
saval lehet6vé tehetik az irdnyelv hatdlya ald tart6z6 intézmé-
nyek és személyek szamdra, hogy az aldbbi feltételek min-
degyikét teljesitS termékeket és az ilyen termékekre vonatkozé
tigyleteket a pénzmosds vagy a terrorizmus finanszirozdsa tekin-
tetében alacsony kockazatot jelentSnek tekintsenek:

a) a terméket irdsba foglalt szerz8dés alapjan allitjak eld;

b) a vonatkozd tigyleteket az iigyfélnek a 2005/60/EK irdnyelv
hatdlya ald tartozé hitelintézetnél vagy az irdnyelvben
meghatdrozottaknak megfelel§ feltételeket kiszabé harmadik
orszdgban 1évé hitelintézetnél vezetett szdmldjan keresztiil
hajtjdk végre;

¢) az érintett termék vagy arra vonatkoz {igylet névre sz616 és
természeténél fogva lehet6vé teszi a 2005/60/EK irdnyelv 7.
cikkének ¢) pontja kell§ id6ben torténd alkalmazasat;
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d) el6re meghatirozott korldtot szabtak meg a termék maxi-
malis értékosszegét illetGen;

e) az érintett termékbdl vagy arra vonatkozé iigyletbl nem
szarmazhat el6ny harmadik fél javdra, kivéve haldlozds,
rokkantsdg, elére meghatdrozott el6rehaladott kor elérése
vagy hasonlok események alkalmaval;

f) az érintett termékek vagy arra vonatkozé tigyletek lehetévé
teszik az eszkozok pénziigyi eszkozokbe vagy kovetelésekbe
torténd befektetését, beleértve a biztositdsokat vagy egyéb
feltételes koveteléseket:

i. az érintett termékb@l vagy arra vonatkozd iigyletbdl
eredd haszon csak hosszitidvon realizdlhato;

ii. az érintett termék vagy arra vonatkoz6 tigylet nem hasz-
ndlhaté fel biztositékként;

iil. a szerzédéses kapcsolat tartama alatt nem keriil sor gyor-
sitott kifizetésre, a joglemonddsi zdradék alkalmazdsira
vagy lejarat el6tti visszavaltdsra.

Az elsé albekezdés d) pontjanak alkalmazdsiban a 2005/60/EK
irdnyelv 11. cikke (5) bekezdésének a) pontjdban megszabott
kiiszobértékek hasonlo jellegti biztositdsi kotvények vagy megta-
karitdsi termékek esetén alkalmazanddok. A kovetkezd albekez-
dése sérelme nélkiil a tobbi termék esetében a maximalis Osszeg
15 000 EUR. A tagallamok azon termékek esetében alkalmaz-
hatnak eltérést e kiiszobértéktdl, amelyek térgyi eszkozok finan-
szirozdsdhoz kotddnek, tovdbbd az eszkoz jogcime és haszna
nem illeti meg az iigyfelet a szerz8déses kapcsolat végéig,
feltéve, hogy a tagdllamok dltal az e tipusii termékeket érint§
tigyletekhez meghatdrozott kiiszobértékek, fiiggetlenil attdl,
hogy az iigyletet egyetlen miiveletben vagy tobb — latszolag
egymashoz kapcsolddé — miiveletben hajtjak végre, éves szinten
nem haladjdk meg a 15 000 EUR-t.

A tagdllamok eltérést alkalmazhatnak az els§ albekezdés e) és f)
pontjatdl azon termékek esetében, amelyek sajatossigait kozér-
dekii okbdl az illetékes nemzeti hatdsigok hatdrozzdk meg,
amelyeket kozvetlen tdmogatds, vagy addékedvezmény forma-
jaban az dllam meghatérozott kedvezményben részesit, tovabbd
amelyek haszndlatdt e hatésdgok ellendrzik, feltéve, hogy a
termékbdl eredd haszon csak hosszti tdvon realizdlhatd, és
hogy az elsd albekezdés d) pontjdnak alkalmazdsiaban meghata-
rozott kiiszobérték kellgen alacsony. Sziikség esetén ezt a maxi-
malis Osszeget éves szinten is meg lehet hatdrozni.

(4)  Annak értékelése sordn, hogy az (1), (2) és (3) bekez-
désben emlitett tigyfelek, illetve termékek és iigyletek alacsony

kockézattal jarnak-e a pénzmosast vagy a terrorizmus finanszi-
rozdsat illetden, a tagdllamok kotelesek kiilonos figyelmet fordi-
tani ezen {igyfelek valamennyi tevékenységére, illetve vala-
mennyi olyan termék- vagy {igylettipusra, amelyek — természe-
titknél fogva — kiilonosen alkalmasak arra, hogy a pénzmosds
vagy a terrorizmus finanszirozdsa céljabdl felhaszndljak &ket
vagy visszaéljenek velik.

A tagdllamok nem tekinthetik tigy, hogy az (1), (2) és (3) bekez-
désben emlitett tigyfelek, illetve termékek és iigyletek alacsony
kockdzattal jdrnak a pénzmosdst vagy a terrorizmus finansziro-
zasat illet@en, amennyiben olyan informécié all rendelkezésre,
amely arra enged kovetkezetni, hogy nem alacsony a pénzmosas
vagy a terrorizmus finanszirozdsanak kockdzata.

4. cikk

Alkalmi vagy nagyon korlitozott alapon folytatott pénz-
iigyi tevékenység

(1) A tagdllamok a 2005/60[EK irdnyelv 2. cikkének (2)
bekezdése alkalmazdsdban és e cikk (2) bekezdésének fenntartd-
saval a pénziigyi tevékenységet folytaté és az alabbi feltételek
mindegyikét teljesit6 természetes és jogi személyeket ezen
iranyelv 3. cikkének (1) vagy (2) bekezdése hatdlya ald nem
tartozonak tekinthetik:

a) a pénzigyi tevékenység abszolit értékben korlatozott;

b) a pénziigyi tevékenység tigyletenkénti alapon korlatozott;

¢) a pénziigyi tevékenység nem képez f6tevékenységet;

d) a pénziigyi tevékenység kiegésziti a fGtevékenységet és
kozvetlenil kapcsolodik hozza;

) a 2005/60/EK irdnyelv 2. cikke (1) bekezdése 3. pontjdnak e)
alpontjaban emlitett tevékenységek kivételével a fGtevé-
kenység nem tartozik az ezen irdnyelv 2. cikkének (1) bekez-
désében emlitett tevékenységek kozé;

f) a pénziigyi szolgiltatdst csak a fGtevékenység tigyfeleinek
nytjtjdk és nem a nyilvanossagnak.

Az els6 albekezdés a) pontjanak alkalmazdsiban a pénziigyi
tevékenység teljes drbevétele nem haladhat meg egy megfelelGen
alacsony kiiszobértéket. E kiiszobértéket a pénziigyi tevékenység
tipusatdl fiiggden nemzeti szinten hatdrozzdk meg.
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A tagédllamok az els§ albekezdés b) pontjanak alkalmazasdban
ugyfelenként és egyedi tigyletenként maximdlis kiiszobértéket
alkalmaznak, fiiggetleniil attdl, hogy az iigyletet egyetlen mdive-
letben vagy tobb — latszolag egymdshoz kapcsolédé — miive-
letben hajtjak végre. E kiiszobértéket a pénziigyi tevékenység
tipusatdl fuggSen nemzeti szinten hatdrozzdk meg, mely elég-
ségesen alacsony annak biztositdsa érdekében, hogy a kérdéses
tigylettipusok gyakorlati szempontbdl megvaldsithatatlan és
hatdstalan mddszert jelentsenek a pénzmosds vagy a terrorizmus
finanszirozasa tekintetében, tovabbd nem haladja meg az 1 000
EUR-t.

A tagéllamok az els6 albekezdés c) pontjanak alkalmazasdban
kotelesek el6irni, hogy a pénziigyi tevékenység drbevétele nem
haladhatja meg az érintett természetes vagy jogi személy teljes
arbevételének 5 %-dt.

(2) A pénzmosés vagy a terrorizmus finanszirozdsa kockaza-
tinak a 2005/60/EK irdnyelv 2. cikkének (2) bekezdése alkal-
mazdsiban torténs értékelése sordn a tagdllamok kiilonos
figyelmet forditanak valamennyi olyan pénziigyi tevékenységre,
amely — természeténél fogva — killonosen alkalmas arra, hogy a
pénzmosds vagy a terrorizmus finanszirozdsa céljabol felhasz-
naljdk vagy visszaéljenek vele.

A tagéllamok nem tekinthetik tigy, hogy az (1) bekezdésben
emlitett pénziigyi tevékenységek alacsony kockazattal jarnak a
pénzmosdst vagy a terrorizmus finanszirozésdt illetGen, ameny-
nyiben olyan informdci6 é&ll rendelkezésre, amely arra enged
kovetkezetni, hogy nem alacsony a pénzmosdst vagy a terro-
rizmus finanszirozdsdt illet§ kockdzat.

(3) A 2005/60[EK irdnyelv 2. cikkének (2) bekezdése szerinti
valamennyi hatdrozatnak indokolast kell tartalmaznia. A tagdl-
lamoknak rendelkezniiik kell e hatdrozat visszavondsanak lehe-
t6ségérdl, amennyiben megvéltozndnak a koriilmények.

(4) A tagdllamok kockézatalaptian figyelemmel kisérik vagy
minden egyéb megfelel§ intézkedést meghoznak annak biztosi-
tasahoz, hogy a 2005/60/EK irdnyelv 2. cikkének (2) bekezdése

altal nydjtott mentességgel nem élnek vissza pénzmosist és
terrorizmus finanszirozdst esetlegesen elkovetdk.

5. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok hatédlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2007. december
15-ig megfeleljenek. Haladéktalanul eljuttatjak a Bizottsdghoz az
emlitett rendelkezések szovegét, valamint az emlitett rendelke-
zések és ezen irdnyelv kozotti megfelelést leiré tabldzatot.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek szovegiikben
hivatkozniuk kell erre az irdnyelvre, vagy ilyen hivatkozdssal
egyiitt kell megjelenniitk, amikor hivatalosan kihirdetik &ket.
A hivatkozds mddjdt a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

6. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

7. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 1-jén.

a Bizottsdg részérdl
Charlie McCREEVY
a Bizottsdg tagja
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2006. éprilis 11.)

a 2037/2000/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében a Kozosségen beliil 2006-ban
nem helyettesithetd felhasznéldsra engedélyezett szabélyozott anyagok mennyiségi felosztdsirol

(az értesités a C(2006) 1483. szamii dokumentummal tortént)

(Csak az angol, din, holland, észt, finn, francia, német, olasz, spanyol, svéd és szlovén nyelvii szoveg hiteles)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2006/540/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi Kozosséget 1étrehozd szerzgdé-

sére,

tekintettel az Ozonréteget lebonté anyagokrdl szélo, 2000.
jonius 29-i 2037/2000/EK eur6pai parlamenti és tandcsi rende-
letre (1) és kiillonosen annak 3. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

(1)

()

A Kozosség mar fokozatosan megsziintette a fluorozott-
klérozott szénhidrogének, az egyéb teljesen halogénezett
fluorozott-klérozott szénhidrogének, a halonok, a szén-
tetraklorid, az 1,1,1-triklor-etdn, a részlegesen halogéne-
zett fluorozott-bromozott szénhidrogének és a brom-
kl6r-metdn eldallitasat és fogyasztdsat.

Minden évben a Bizottsignak meg kell hatdroznia e
szabalyozott anyagok nem helyettesithet§ felhasznaldsat,
a felhaszndlhaté mennyiségeket és az ezen anyagok alkal-
mazasara engedélyezett vallalatokat.

Az 6zonréteget lebontd anyagokrél sz6l6 Montreali Jegy-
z8konyv (a tovabbiakban: Montreali Jegyz6konyv) részes

L 244, 2000.9.29., 1. o. A legutébb a 29/2006/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 6., 2006.1.11., 27. o) mddositott rendelet.

() HL

feleinek IV/25. hatdrozata meghatdrozza a Bizottsdg dltal
a nem helyettesithet§ felhaszndldsok meghatdrozasira
haszndland6 kritériumokat, és az 0Osszes részes fél
szdmdra engedélyezi a szabdlyozott anyagok nem helyet-

tesithet  felhaszndldsdhoz — szitkséges elddllitdst  és
fogyasztast.

A Montreali Jegyz6konyv részes feleinek XV/8. hatdrozata
a részes felek hetedik tilésérl késziilt jelentés IV. mellék-
letében felsorolt laboratériumi és analitikai felhaszndlds
céljdra engedélyezi a Montreali Jegyz6konyv A., B. és C.
mellékleteiben (II. és III. csoportba tartozé anyagok)
felsorolt szabdlyozott anyagok haszndlatdt a részes felek
hatodik ulésérél késziilt jelentés II. mellékletében, vala-
mint a Montreali Jegyz6konyv részes feleinek VII/11.,
XI/15. és XV/5. hatdrozataiban meghatdrozott feltételek
mellett. A Montreali Jegyz8konyv részes feleinek XVII[10.
hatdrozata engedélyezi a Montreali Jegyzékonyv E.
mellékletében felsorolt azon szabdlyozott anyag el8alli-
tasdt és fogyasztdsit, amely szitkséges a metil-bromid
laboratériumi és analitikai céld felhaszndldsahoz.

A Montreali Jegyz8konyv részes feleinek a fluorozott-
klérozott szénhidrogénektdl mentes adagoldszelepes
inhaldcios késziilékek (MDI-k) hasznalatdra valo éttérést
el8segitd intézkedésekrdl szold XIIJ2. szdmd hatdroza-
tinak 3. bekezdése szerint az Osszes tagdllam értesi-
tette (%) az Egyesiilt Nemzetek Kornyezetvédelmi Prog-
ramjdt arrdl, hogy a fluorozott-klérozott szénhidrogének
(CFC-k) tobbé nem mindsiilnek nem helyettesithet6nek
az Eurdpai Kozosségben forgalomba hozandé salbutamol
CFC-MDI-k gyértdsaban.

() www.unep.org/ozone/Information_for_the_Parties|
3Bi_dec12-2-3.asp
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Ausztria, Belgium, a Cseh Koztdrsasdg, Dénia, Esztorszég,
Gorogorszdg, Hollandia, Lettorszdg, Litvdnia, Magyaror-
szdg, Németorszdg, Norvégia, Portugilia, a Szlovdk
Koztdrsasdg és Szlovénia értesitette az Egyesiilt Nemzetek
Kornyezetvédelmi Programjt arrdl, hogy a CFC-k tobbé
mér nem tekintenddk nem helyettesithet6nek az Eurdpai
Ko6zosségben forgalomba hozandé olyan MDI-k elGéllitd-
saban, amelyek a ,gyorshatdst béta-agonista 1éguttagitok”
gyOgydszati kategéridba tartozé hatbanyagot (azaz terbu-
talint (), fenoterolt, orciprenalint, reproterolt, carbuterolt,
hexoprenalint, pirbuterolt, clenbuterolt, bitolterolt és
procaterolt) tartalmaznak.

Belgium, a Cseh Koztdrsasdg, Esztorszdg, Hollandia, Lett-
orszdg, Magyarorszdg, Németorszdg, Svédorszdg, a
Szlovak Koztdrsasdg és Szlovénia értesitette az Egyesiilt
Nemzetek Kornyezetvédelmi Programjit arrdl, hogy a
CFC-k tobbé médr nem tekintend6k nem helyettesithe-
tének az Eurdpai Kozosségben forgalomba hozandd
olyan MDI-k eldallitisaban, amelyek az ,inhaléciés szte-
roidok” gydgyéaszati kategéridba tartozé hat6éanyagot
(azaz beclomethasont, dexamethasont, flunisolidot, fluti-
casont, budesonidot (2) és triamcinolont) tartalmaznak.

Dénia (beclomethason, fluticason), az Egyesiilt Kiralysdg
(fluticason), Finnorszdg (beclomethason, fluticason) Fran-
ciaorszag (beclomethason, fluticason), [rorszdg (beclomet-
hason, fluticason), Olaszorszdg (beclomethason, fluti-
cason, budesonid), Mélta (fluticason, budesonid), Portu-
gilia (flucticason, budesonid), Spanyolorszdg (beclomet-
hason, fluticason) és Szlovénia (beclomethason, flucti-
cason, budesonid) értesitette az Egyesiilt Nemzetek
Kornyezetvédelmi Programjét arrdl, hogy a CFC-k hasz-
nalata tobbé mdr nem tekintend§ nem helyettesithetének
az Eurépai Kozosségben forgalomba hozandé olyan
MDI-k elééllitisdban, amelyek a tagdllamok nevei utin
zdrbjelben feltiintetett, az ,inhaldciés szteroidok” gyo-
gydszati kategéridba tartozé hatdanyagokat tartalmazzak.

Belgium, a Cseh Koztdrsasig, Dénia, Esztorszdg, Finnor-
szag, Franciaorszdg, Gorogorszag, Hollandia, Lettorszag,
Németorszdg, a Szlovdk Koztdrsasdg és Szlovénia értesi-
tette az Egyesiilt Nemzetek Kornyezetvédelmi Programjat
arrdl, hogy a CFC-k haszndlata t6bbé mdr nem tekin-
tend6 nem helyettesithetének az Eurdpai Kozosségben
forgalomba hozand6 olyan MDI-k elgallitdsaban, amelyek
a ,nem szteroid gyulladdscsokkentSk” gydgydszati kate-
géridba tartozé hatéanyagokat (azaz kromoglicinsavat és
nedocromilt) tartalmaznak.

Portugélia értesitette az Egyesiilt Nemzetek Kornyezetvé-
delmi Programjat arrdl, hogy a CFC-k hasznilata tobbé
mér nem tekintend§ nem helyettesithet6nek az Eurdpai
Kozosségben forgalomba hozandé olyan MDI-k eléallita-
saban, amelyek kromoglicinsav hatdanyagot tartal-
maznak. Spanyolorszdg értesitette az Egyesiilt Nemzetek
Kornyezetvédelmi Programjat arrdl, hogy a CFC-k hasz-
nélata tobbé mar nem tekintendd nem helyettesithet6nek
az Eurdpai Kozosségben forgalomba hozandé olyan
MDI-k elddllitdsiban, amelyek nedocromil hatbéanyagot
tartalmaznak.

() Dénia kivételével.
(3) Svédorszdg kivételével.

(6)

Belgium, Ciprus, a Cseh Koztdrsasdg, Ddnia, az Egyesiilt
Kirdlysdg,  Esztorszdg,  Finnorszdg, = Gorogorszag,
Hollandia, [rorszdg, Lettorszdg, Magyarorszdg, Milta,
Németorszdg, Spanyolorszdg, Svédorszdg és a Szlovik
Koztdrsasdg értesitette az Egyesiilt Nemzetek Kornyezet-
védelmi Programjat arrdl, hogy a CFC-k haszndlata tobbé
mér nem tekintendd nem helyettesithetének az Eurdpai
Kozosségben forgalomba hozand6 olyan MDI-k eldallita-
sdban, amelyek az ,anticholinergikus 1éguttagitok” gy6gy-
aszati kategéridba tartozd hatéanyagokat (azaz ipatro-
pium-bromidot és oxitropium-bromidot) tartalmaznak.

Portugdlia értesitette az Egyesiilt Nemzetek Kornyezetvé-
delmi Programjdt arrdl, hogy a CFC-k haszndlata tobbé
mér nem tekintendd nem helyettesithetének az Eurdpai
Kozosségben forgalomba hozand6 olyan MDI-k elsallita-
saban, amelyek ipatropium-bromid hatéanyagot tartal-
maznak.

Németorszdg értesitette az Egyesiilt Nemzetek Kornyezet-
védelmi Programjat arrdl, hogy a CFC-k haszndlata tobbé
mér nem tekintend§ nem helyettesithetének az Eurdpai
Kozosségben forgalomba hozand6 olyan MDI-k eldallita-
sdban, amelyek a ,tartos hatdsi béta-agonista léguttd-
gitok” gydgydszati kategéridba tartozé hatéanyagot
(azaz formoterolt és salmeterolt) tartalmaznak.

Olaszorszag értesitette az Egyesiilt Nemzetek Kornyezet-
védelmi Programjit arrdl, hogy a CFC-k haszndlata tobbé
mér nem tekintendd nem helyettesithetének az Eurdpai
Kozosségben forgalomba hozand6 olyan MDI-k eldallita-
sdban, amelyek formoterol hatéanyagot tartalmaznak.

Hollandia és Németorszdg értesitette az Egyesiilt
Nemzetek Kornyezetvédelmi Programjit arrdl, hogy a
CFC-k hasznadlata tobbé mar nem tekintend§ nem helyet-
tesithetének az  Eur6pai Kozosségben forgalomba
hozand6 olyan MDI-k eldallitdsaban, amelyek hatda-
nyag-kombindcidkat tartalmaznak.

A 2037/2000/EK rendelet 4. cikke (4) bekezdése (i) albe-
kezdésének b) pontja tiltja a CFC-k felhaszndldsit és
forgalmazdsat, kivéve ha azokat a rendelet 3. cikkének
(1) bekezdésében leirt feltételek szerint nélkiilozhetet-
lennek tekintik. Ezek a helyettesithetGségi meghatdro-
zasok csokkentették az Eurdpai Kozosségben forgalomba
hozand6 MDI-kben haszndlt CFC-k irdnti keresletet. A
2037/2000/EK rendelet 4. cikkének (6) bekezdése
megtiltja tovabbd a CFC-MDI termékek importjat és
forgalmazasat, kivéve ha az e termékekben 1év6 CFC-
ket a 3. cikk (1) bekezdésében leirt feltételek szerint
nem helyettesithet6nek tekintik.

A Bizottsdg 2005. julius 8-dn egy kozleményt (3) tett
kozzé a Kozosség 25 tagdllamaban mikods azon villa-
latok szdmdra, amelyek a Bizottsdg dontését kérték a
szabdlyozott anyagoknak 2006 sordin a Kozosségen
beliili nem helyettesithetS felhasznéldsdrdl, és megkapta
a szabdlyozott anyagok 2006 sordn szandékolt, nem
helyettesithetd felhasznaldsdra vonatkozd nyilatkozatokat.

() HL C 168., 2005.7.8., 20. o.
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(7)  Annak érdekében, hogy az érdekelt véllalatok és iizemel-
tet6k tovéabbra is kell§ iddben élvezhessék az engedélye-
zési rendszer elényeit, szitkséges, hogy ez a hatdrozat
2006. janudr 1-jétSl alkalmazhaté legyen.

(8) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak a 2037/2000/EK rendelet 18. cikkének (1) bekez-
dése alapjan létrehozott irdnyitobizottsdg véleményével.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1)  Figyelemmel a 2037/2000/EK rendeletre, a Kozosségben
2006 soran nem helyettesithetS egészségiigyi célra felhasznal-
hatd, az 1. csoportba tartozd szabélyozott anyagok (11., 12,
113, 114. és 115. fluorozott-klérozott szénhidrogének)
mennyisége 539 000,00 kilogramm ODP (!).

(2)  Figyelemmel a 2037/2000/EK rendeletre, a Kozosségben
2006 soran nem helyettesithetS laboratériumi célra felhasznal-
hatd, az L. csoportba tartozd szabélyozott anyagok (11., 12,
113., 114. és 115. fluorozott-klérozott szénhidrogének) és a
II. csoportba (egyéb, teljesen halogénezett fluorozott-klérozott
szénhidrogének) tartozd szabdlyozott anyagok mennyisége
256 761,86 kilogramm ODP.

(3)  Figyelemmel a 2037/2000/EK rendeletre, a Kozosségben
2006 sordn nem helyettesithet§ laboratériumi célra felhasznal-
hatd, a III. csoportba tartozé szabdlyozott anyagok (halonok)
mennyisége 482,70 kilogramm ODP.

(4)  Figyelemmel a 2037/2000/EK rendeletre, a Kozosségben
2006 soran nem helyettesithetd laboratériumi célra felhaszndl-
hat6, a IV. csoportba tartozé szabélyozott anyagok (szén-tetra-
klorid) mennyisége 149 641,536 kilogramm ODP.

(5)  Figyelemmel a 2037/2000/EK rendeletre, a Kozosségben
2006 soran nem helyettesithetS laboratoriumi célra felhasznal-
hat, az V. csoportba tartozé szabélyozott anyagok (1,1,1-
triklér-etdn) mennyisége 754,00 kilogramm ODP.

(6)  Figyelemmel a 2037/2000/EK rendeletre, a Kozosségben
2006 soran laboratériumi célra felhaszndlhatd, a VI. csoportba
tartozé  szabdlyozott anyagok (metil-bromid) mennyisége
300,00 kilogramm ODP.

(7)  Figyelemmel a 2037/2000/EK rendeletre, a Kozosségben
2006 sordn nem helyettesithet§ laboratériumi célra felhaszndl-

() Ozonlebontd potencidl.

haté, a VIL csoportba tartozé szabélyozott anyagok (részlegesen
halogénezett fluorozott-brémozott szénhidrogének) mennyisége
4,49 kilogramm ODP.

(8)  Figyelemmel a 2037/2000/EK rendeletre, a K6zosségben
2006 sordn nem helyettesithet§ laboratériumi célra felhasznal-
haté, a IX. csoportba tartozé szabalyozott anyagok (brém-klor-
metdn) mennyisége 13,308 kilogramm ODP.

2. cikk

Az 1. mellékletben felsorolt fluorozott-klérozott szénhidrogén
adagoloszelepes inhaldcids készillékek nem forgalmazhatok
azokon a piacokon, ahol az illetékes hat6sag az e késziilékekhez
tartoz6 fluorozott-klérozott szénhidrogéneket helyettesithetének
hataroztdk meg.

3. cikk

A 2006. janudr 1. és december 31. kozotti idGszakban a kovet-
kez8 szabdlyokat kell alkalmazni:

1. A 11, 12, 113., 114. és 115. fluorozott-klérozott szénhid-
rogének nem helyettesithetd egészségiigyi felhaszndlasi
kontingenseit a II. mellékletben megadott véllalatok kozott
kell felosztani.

2. A 11, 12, 113, 114. és 115. fluorozott-klérozott szénhid-
rogének és az egyéb teljesen halogénezett fluorozott-kléro-
zott szénhidrogének nem helyettesithet§ laboratériumi
felhasznaldsi kontingenseit a III. mellékletben megadott vélla-
latok kozott kell felosztani.

3. A halonok nem helyettesithet§ laboratériumi felhaszndldsi
kontingenseit a IV. mellékletben megadott villalatok kozott
kell felosztani.

4. A szén-tetraklorid nem helyettesithet§ laboratériumi felhasz-
naldsi kontingenseit az V. mellékletben megadott véllalatok
kozott kell felosztani.

5. Az 1,1,1-triklér-etin nem helyettesithet6 laboratériumi
felhaszndlasi kontingenseit a VI. mellékletben megadott vélla-
latok kozott kell felosztani.

6. A metil-bromid laboratériumi és analitikai kritikus felhasz-
nalasi kontingenseit a VII. mellékletben megadott vallalatok
kozott kell felosztani.
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. A részlegesen halogénezett fluorozott-bréomozott szénhidro-
gének nem helyettesithetd laboratériumi felhaszndldsi
kontingenseit a VIIL. mellékletben megadott véllalatok kozott
kell felosztani.

. A bréom-klér-metdin nem helyettesithet laboratériumi
felhaszndldsi kontingenseit a IX. mellékletben megadott vélla-
latok kozott kell felosztani.

A 11,12, 113, 114. és 115. fluorozott-klérozott szénhid-
rogének, az egyéb teljesen halogénezett fluorozott-klérozott

szénhidrogének, a szén-tetraklorid, az 1,1,1-trikl6r-etdn, a
részlegesen halogénezett fluorozott-brémozott szénhidro-
gének és a brom-klor-metdn nem helyettesithet§ felhaszna-
lasi kontingenseit a X. mellékletben hatdroztdk meg.

4. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 1-jétdl alkalmazand6, és 2006.

december 31-én veszti hatélydt.

5. cikk

Ennek a hatdrozatnak a kovetkezd véllalkozasok a cimzettjei:

3M Health Care Ltd

3M House Morley Street
Loughborough
Leicestershire LE11 1EP
United Kingdom

Bespak PLC

North Lynn Industrial Estate
King’s Lynn

PE30 2J] — Norfolk

United Kingdom

Boehringer Ingelheim GmbH

Binger Strafle 173

D-55216 Ingelheim am Rhein

a Boehringer Ingelheim (Franciaorszdg)

Chiesi Farmaceutici SpA
Via Palermo, 26/A
[-43100 Parma

IVAX Ltd Laboratorio Aldo Union SA
Unit 301 Industrial Park Baronesa de Maldd, 73
Waterford Espluges de Llobregat
Ireland E-08950 Barcelona

SICOR SpA Valeas SpA Pharmaceuticals

Via Terrazzano, 77
1-20017 Rho (MI)

Via Vallisneri, 10
[-20133 Milano

Valvole Aerosol Research Italiana (VARI)
Spa — LINDAL Group Italia

Via del Pino, 10

1-23854 Olginate (LC)

Acros Organics bvba
Janssen Pharmaceuticalaan 3°
B-2440 Geel

Airbus France
route de Bayonne 316
F-31300 Toulouse

Biosolove B.V.
Waalreseweg 17

5554 HA Valkenswaard
Nederland

Bie & Berntsen
Sandbzkvej 7
DK-2610 Roedovre

Carlo Erba Reactifs-SDS
Z.1. de Valdonne, BP 4
F-13124 Peypin

CNRS — Groupe de Physique des Solides
Université Paris, 7 Denis Diderot & Paris
6 Pierre et Marie Curie
F-75251 Paris Cedex 5

Health Protection Inspectorate-Laboratories
Paldiski mnt 81
EE-10617 Tallinn

Honeywell Fluorine Products Europe
Kempenweg 90

P.O. Box 264

6000 AG Weert

Nederland

Honeywell Specialty Chemicals
Wunstorfer Strafse 40

Postfach 100262

D-30918 Seelze

Ineos Fluor Ltd

PO Box 13, The Heath
Runcorn Cheshire WA7 4QF
United Kingdom




2006.8.4.

[ HU |

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 214/39

Institut Scientifique de Service Public (ISSeP) Katholieke Universiteit Leuven

Rue du Chéra, 200
B-4000 Liege

Krakenstraat 3
B-3000 Leuven

LGC Promochem GmbH
Mercatorstrafle 51
D-46485 Wesel

Mallinckrodt Baker BV
Teugseweg 20

7418 AM Deventer
Nederland

Merck KgaA
Frankfurter Strafle 250
D-64271 Darmstadt

Mikro+Polo d.o.o.
Lackova 78
SLO-2000 Maribor

Ministry of Defense
Directorate Material RNL Navy
PO Box 2070

2500 ES The Hague
Nederland

Panreac Quimica SA
Riera de Sant Cugat 1
E-08110 Montcada I Reixac (Barcelona)

Sanolabor d.d.
Leskovskova 4
SLO-1000 Ljubljana

Sigma Aldrich Logistik GmbH
Riedstrafe 2
D-89555 Steinheim

Sigma Aldrich Chimie SARL
80, rue de Luzais

Lisle-d’abeau Chesnes

F-38297 Saint-Quentin-Fallavier

Sigma Aldrich Company Ltd
The Old Brickyard

New Road Gillingham SP8 4XT
United Kingdom

Sigma Aldrich Laborchemikalien
Waunstorfer Strale 40

Postfach 100262

D-30918 Seelze

Sigma Aldrich Chemie GmbH
Riedstrafle 2
D-89555 Steinheim

Tazzetti Fluids S.r.l.
Corso Europa, 600/a
-10088 Volpiano (TO)

University of Technology Vienna

Institut of Industrial Electronics&Material Science
Gusshausstrafle 27-29

A-1040 Wien

VWR LS.AS.
201, rue Carnot
F-94126 Fontenay-sous-Bois

YA-Kemia Oy — Sigma Aldrich Finland
Teerisuonkuja 4
FI-00700 Helsinki

Kelt Briisszelben, 2006. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
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A Montreali Jegyzdkonyv részes feleinek a fluorozott-klérozott szénhidrogénektsl mentes adagoldszelepes inhaldcids
késziilékek (MDI-k) haszndlatdra vald attérést elGsegitS intézkedésekrdl szolo tizenkettedik iilése XII/2. szdmu hatdroza-
tdnak 3. bekezdése szerint a kovetkezd dllamok elhatdroztdk azt, hogy mivel rendelkezésre dllnak nem CFC alapi MDI-k,
a CFC-k tobbé nem mindsiilnek ,nem helyettesithet6nek” a jegyz6konyv szerint, ha a kovetkezd hatdanyagokkal egyiitt

haszndljak fel Gket:

I. MELLEKLET

1. tdbldzat

Gyors hatdsti béta-agonista 1égtittdgitok

Orszdg g % g ?é; g 'g :g; ze) ';i :8) :%
Z| £ |5 | | 2|8 | £| % |z ¢2
3 & = & & S i’i & o & £
Ausztria X X X X X X X X X X X
Belgium X X X X X X X X X X X
Ciprus X
Cseh Koztdrsasdg X X X X X X X X X X X
Dania X X X X X X X X X X
Esztorszag X X X X X X X X X X X
Finnorszdg X
Franciaorszag X
Németorszag X X X X X X X X X X X
Gorogorszag X X X X X X X X X X X
Magyarorszag X X X X X X X X X X X
[rorszdg X
Olaszorszag X
Lettorszag X X X X X X X X X X X
Litvania X X X X X X X X X X X
Luxemburg X
Malta X
Hollandia X X X X X X X X X X X
Lengyelorszag X
Portugélia X X X X X X X X X X X
Norvégia X X X X X X X X X X X
Szlovak Koztdrsasdg X X X X X X X X X X X
Szlovénia X X X X X X X X X X X
Spanyolorszig X
Svédorszag X
Egyesiilt Kirdlysdg X

Forrds: www.unep.org/ozone[Information_for_the_Parties/3Bi_dec12-2-3.asp
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2. tdbldzat

Inhaldcios szteroidok

Orsza
: Beclomethason | Dexamethason Flunisolid Fluticason Budesonid Triamcinolon

Ausztria
Belgium X X X X X X
Ciprus
Cseh Kozt. X X X X X X
Dénia X X
Esztorszig X X X X X X
Finnorszag X X
Franciaorszdg X X
Németorszag X X X X X X
Gorogorszag
Magyarorszag X X X X X X
[rorszag X X
Olaszorszag X X X
Lettorszag X X X X X X
Litvania
Luxemburg
Mélta X X
Lengyelorszdg
Portugélia X X
Hollandia X X X X X X
Norvégia
Szlovék Kozt. X X X X X X
Szlovénia X X X X X X
Spanyolorszag X X
Svédorszdg X X X X X
Egyesilt Kirdlysdg X

Forrds: www.unep.org/ozone[Information_for_the_Parties/3Bi_dec12-2-3.asp
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3. tdbldzat

Nem szteroid gyulladdscsokkentSk

Orszag
Kromoglicinsav |  Nedocromil

Ausztria
Belgium X X
Ciprus
Cseh Kozt. X X
Dénia X X
Esztorszig X X
Finnorszdg X X
Franciaorszag X X
Németorszag X X
Gorogorszag X X
Magyarorszag
[rorszdg
Olaszorszag
Lettorszdg X X
Litvania
Luxemburg
Malta
Lengyelorszag
Portugdlia X
Hollandia X X
Norvégia
Szlovék Kozt. X X
Szlovénia X X
Spanyolorszig X
Svédorszdg

Egyesiilt Kirdlysdg

Forrds: www.unep.org/ozone/Information_for_the_Parties/3Bi_dec12-2-3.asp
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4. tdbldzat

Orszag

Anticholinergikus légattagitok

Ipratropium- Oxitropium-
bromid bromid

Ausztria
Belgium X X
Ciprus X X
Cseh Kozt. X X
Dénia X X
Esztorszdg X X
Finnorszag X X
Franciaorszdg
Németorszag X X
Gorogorszag X X
Magyarorszag X X
frorszag X X
Olaszorszag
Lettorszdg
Litvénia
Luxemburg
Mélta X X
Hollandia X X
Lengyelorszdg
Portugélia X
Norvégia
Szlovék Kozt. X X
Szlovénia
Spanyolorszag X X
Svédorszdg X X
Egyesilt Kirdlysdg X X

Forrds: www.unep.org/ozone/Information_for_the_Parties/3Bi_dec12-2-3.asp
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5. tdbldzat

Tart6s hatdst béta-agonista légiittagitok

Orszag
Formoterol Salmeterol

Ausztria

Belgium

Ciprus

Cseh Kozt.

Daénia

Esztorszig

Finnorszdg

Franciaorszag

Németorszag X X

Gorogorszag

Magyarorszag

Irorszag

Olaszorszag X

Lettorszdg

Litvania

Luxemburg

Malta

Hollandia

Lengyelorszdg

Portugélia

Norvégia

Szlovdk Kozt.

Szlovénia

Spanyolorszig

Svédorszdg

Egyesiilt Kirdlysdg

Forrds: www.unep.org/ozone/Information_for_the_Parties/3Bi_dec12-2-3.asp
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6. tdbldzat

Orszag Hatéanyag-kombindciok egy MDI-n beliil

Ausztria

Belgium

Ciprus

Cseh Kozt.

Dania

Esztorszdg

Finnorszag

Franciaorszag

Németorszag X

Gorogorszag

Magyarorszag

Irorszag

Olaszorszag

Lettorszdg

Litvania

Luxemburg

Malta

Hollandia

Lengyelorszdg

Portugélia

Norvégia

Szlovék Kozt.

Szlovénia

Spanyolorszig

Svédorszag

Egyesilt Kirdlysdg

Forrds: www.unep.org/ozone/Information_for_the_Parties/3Bi_dec12-2-3.asp
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II. MELLEKLET

NEM HELYETTESITHETO EGESZSEGUGYI FELHASZNALAS

Az 1. csoportba tartozd, az asztma és egyéb kronikus obstruktiv 1égiti betegségek (COPD-k) kezelésére szolgéld adagold-
szelepes inhaldcids késziilékek (MDI-K) elddllitdsdhoz haszndlhaté szabdlyozott anyagok kontingensét a kovetkezd vélla-
latok kozott kell felosztani:

3M Health Care (UK)
Bespak (UK)
Boehringer Ingelheim (DE)
a Boehringer Ingelheim France nevében
Chiesi (IT)
IVAX (IE)
Lab Aldo-Union (ES)
Sicor (IT)
Valeas (IT)
VARL (IT)

1. MELLEKLET

NEM HELYETTESITHET® LABORATORIUMI FELHASZNALAS

A laboratériumi és analitikai célra felhaszndlhaté, 1. és II. csoportba tartozé szabilyozott anyagok kontingensét a
kovetkezd véllalatok kozott kell felosztani:

Acros organics bvba (BE)
Bie & Berntsen (DK)
Biosolve (NL)

Carlo Erba Reactifs-SDS (FR)
CNRS — Groupe de Physique des Solides (FR)
Honeywell Fluorine Products Europe (NL)
Honeywell Specialty Chemicals (DE)
Ineos Fluor (UK)

Katholieke Universiteit Leuven (BE)
LGC Promochem (DE)
Mallinckrodt Baker (NL)

Merck KGaA (DE)

Mikro + Polo (SI)

Panreac Quimica (ES)
Sanolabor (SI)

Sigma Aldrich Chimie (FR)

Sigma Aldrich Company (UK)
Sigma Aldrich Logistik (DE)
Tazzetti Fluids (IT)

University of Technology Vienna (AT)
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IV. MELLEKLET

NEM HELYETTESITHETO LABORATORIUMI FELHASZNALAS

A laboratériumi és analitikai célra felhaszndlhaté, III. csoportba tartozé szabélyozott anyagok kontingensét a kovetkezd
vallalatok kozott kell felosztani:

Airbus France (FR)
Ineos Fluor (UK)
Ministry of Defense (NL)
Sigma Aldrich Chimie (FR)

V. MELLEKLET

NEM HELYETTESITHETO LABORATORIUMI FELHASZNALAS

A laboratériumi és analitikai célra felhasznalhatd, IV. csoportba tartozé szabélyozott anyagok kontingensét a kovetkezd
vallalatok kozott kell felosztani:

Acros Organics (BE)
Bie & Berntsen (DK)
Biosolve (NL)
Carlo Erba Reactifs-SDS (FR)

Health Protection Inspectorate-Laboratories (EE)
Institut Scientifique de Service Public (ISSeP) (BE)
Katholieke Universiteit Leuven (BE)
Mallinckrodt Baker (NL)

Merck KGaA (DE)

Mikro + Polo (SI)

Panreac Quimica (ES)

Sanolabor d.d. (SI)

Sigma Aldrich Chimie (FR)

Sigma Aldrich Company (UK)

Sigma Aldrich Laborchemikalien (DE)
Sigma Aldrich Logistik (DE)

VWR LS.AS. (FR)

YA-Kemia Oy (F])
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NEM HELYETTESITHET® LABORATORIUMI FELHASZNALAS

A laboratériumi és analitikai célra felhaszndlhatd, V. csoportba tartozé szabélyozott anyagok kontingensét a kovetkezd

véllalatok kozott kell felosztani:

LABORATORIUMI ES ANALITIKAI KRITIKUS FELHASZNALAS

A laboratériumi és analitikai kritikus felhasznalhatdsdgt, VI csoportba tartozé szabalyozott anyagok kontingensét a

VI. MELLEKLET

Acros Organics (BE)

Bie & Berntsen (DK)
Katholieke Universiteit Leuven (BE)
Mallinckrodt Baker (NL)
Merck KGaA (DE)
Mikro + Polo (SI)
Panreac Quimica (ES)
Sanolabor d.d. (SI)
Sigma Aldrich Chimie (FR)
Sigma Aldrich Company (UK)
Sigma Aldrich Logistik (DE)
YA-Kemia Oy (FI)

VII. MELLEKLET

kovetkezd véllalatok kozott kell felosztani:

NEM HELYETTESITHET® LABORATORIUMI FELHASZNALAS

A laboratériumi és analitikai célra felhaszndlhat6, VIL csoportba tartozé szabélyozott anyagok kontingensét a kovetkezd

véllalatok kozott kell felosztani:

Sigma-Aldrich Chemie GmbH (DE)

VIII. MELLEKLET

Ineos Fluor (UK)
Katholieke Universiteit Leuven (BE)
Sigma Aldrich Logistik (FR)
Sigma Aldrich Company (UK)
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IX. MELLEKLET

NEM HELYETTESITHETO LABORATORIUMI FELHASZNALAS

A laboratériumi és analitikai célra felhaszndlhatd, IX. csoportba tartozé szabélyozott anyagok kontingensét a kovetkezd
vallalatok kozott kell felosztani:

Ineos Fluor (UK)
Katholieke Universiteit Leuven (BE)
Sigma Aldrich Logistik (FR)
YA-Kemia Oy (F])

X. MELLEKLET

[Ezt a mellékletet nem teszik kozzé, mert bizalmas kereskedelmi informéciot tartalmaz.]
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. jdlius 20.)

a Bizottsig dltal az 1292/96/EK tandcsi rendelet alapjin juttatand6 termékek vdisdrlisira és
mobilizdldsira feljogositott nem kormdnyzati szervezetek élelmiszersegély-beszerzési szabdlyainak
megillapitisir6l sz616 2005/769/EK hatirozat mellékletének helyettesitésér6l

(2006/541EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az élelmiszer-segélyezési politikardl, az élelmiszerse-
gélyek kezelésérdl és az élelmezésbiztonsdg elGsegitésére szol-
gdld  kiilonleges miiveletekrdl sz6l6, 1996. jinius  27-
1292/96[EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 19.
cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsdg dltal az 1292/96/EK tandcsi rendelet alapjn
juttatandé termékek vasarldsira és mobilizdldsdra feljogo-
sitott nem kormdnyzati szervezetek élelmiszersegély-
beszerzési szabdlyainak megallapitdsar6l sz6l6, 2005.
oktdéber 27-i 2005/769[EK bizottsdgi rendelettel és az
1998. szeptember 3-i hatdrozatinak (%) hatdlyon kiviil
helyezésével, az 1292/96EK rendelet alapjin juttatand
termékek vasarldsira és mobilizdldsdra feljogositott nem
kormdnyzati  szervezetek  élelmiszersegély-beszerzési
szabalyait.

(2) A 2110/2005/EK eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet
el6irja a segélyek feltételekhez valé kotésének megsziin-
tetését a kozosségi kills§ tdmogatdsok keretében, és
kovetkezésképpen modositja az 1292/96/EK rendeletet
a beszerzendd aruk eredetére, valamint a kozbeszerzési
eljdrdsban résztvevék nemzetiségére vonatkozé szabdlyok
tekintetében.

(3) A helyi és regiondlis piacokon torténd visarlds el@segitése
céljabdl tisztdzni kell, hogy csak a Kozosség teriiletén
beszerzett druk felelnek meg a Kozosségi élelmiszerse-
gélyben részesiil§ druk jellemzdire (%) és csomagoldsara (*)
vonatkozd, a bizottsdgi kozleményekben meghatdrozott
kovetelményeknek, mivel a helyi és a regiondlis piacon
beszerzett 4ruk val6szindleg megfelelnek a  helyi
normdknak, illetve ha ilyen nincs, akkor a nemzetkozileg
elismert normdknak.

(") HL L 166., 1996.7.5., 1. o. A legutébb a 2110/2005/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 344. 2005.12.27., 1. o.)
modositott rendelet.

(3 HL L 291., 2005.11.5., 24. o.

() HL C 312., 2000.10.31., 1. o.

(% HL C 267., 1996.9.13,, 1. o.

4 A segélyek feltételekhez valé kotésének megsziintetése
tovabbi rugalmassagot igényel a szerzddéses szallitdsok
feltételei vonatkozdsdban, ezért helyénvalé el6irni, hogy
az élelmiszer-segélyként juttatand6é darukra vonatkozd,
nem kormdnyzati szervezetek dltal kotott pélydzati felhi-
vasok és beszerzési szerzdések szdllitdsi feltételeket
hatdrozzanak meg, a Nemzetkozi Kereskedelmi Feltételek
(Incoterms) legutébbi kiadvdnydval osszhangban, amit a
Nemzetkozi Kereskedelmi Kamara (°) adott ki.

(5)  Kovetkezésképpen helyénvalé rendelkezni az druk és a
széllitdis nemzetkozileg elismert feliigyeleti iroda dltal
torténd ellenSrzésérol.

(6) A 2005/769[EK bizottsdgi hatdrozatot ezért ennek
megfeleléen mddositani kell.

(7) Az 1292/96[EK rendelet 29. cikke alapjin az Elelmiszer-
segélyezési és Elelmezésbiztonsdgi Bizottsdgot értesitik
ezen intézkedésekrol,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2005/769[EK hatdrozat melléklete helyébe e hatdrozat
mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzété-
telének napjan 1ép érvénybe.

Kelt Briisszelben, 2006. jdlius 20-an.

a Bizottsdg részérdl
Louis MICHEL
a Bizottsdg tagja

() http:/|www.iccwbo.org



2006.8.4.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 214/51

MELLEKLET
 MELLEKLET

A kozosségi segélyben részesitett nem kormdnyzati szervezetnek (tovdbbiakban NGO) be kell tartani az 1292/96/EK
rendelet keretében élelmiszersegélyként szallitandd termékek kovetkezd beszerzési szabalyait, a kedvezményezettel az
élelmiszer-segélyezési politika végrehajtdsdra kotott szerz8désben foglalt barmely tovdbbi pénzgazdélkoddsi kovetelmény
sérelme nélkiil.

1. AZ ARUBESZERZES HELYE

A termékeket — az adott beszerzés esetében megdllapitott feltételektd] fiiggden — a kedvezményezett orszdgban, vagy az
1292/96/EK rendelet mellékletében feltiintetett fejl6d6 orszdgok egyikében, lehetSleg a kedvezményezett orszaggal azonos
foldrajzi régioban fekvs orszagban, vagy az Eurdpai Kozosség egyik tagdllamaban kell beszerezni.

A megvisdrolt druk és anyagok szdrmazdsit a szdrmazdsi szabalyok és az azoktdl vald eltérésre vonatkozé szabilyok
hatdrozzak meg a 2110/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (') megallapitottak szerint.

Kivételes koriilmények esetén, és az 1292/96/EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdésében megallapitott eljardsoknak
megfelelGen, a Bizottsdg engedélyezheti az druk beszerzését az 1292/96/EK rendelet mellékletében felsorolt orszdgok
kozott nem szerepl$ orszdgok piacdn is, illetve az Eurdpai Kozosség valamelyik tagallamaban.

2. A TERMEKEK JELLEMZOI

A termékek, amennyire csak lehet, megfelelnek a kedvezményezett lakossdg tdplélkozasi szokdsainak. A lehetdségekhez
képest, a fogadd orszdgban, illetve annak szomszédos orszdgaiban torténd beszerzések élveznek elsGbbséget.

A termékek jellemz6i és csomagoldsa megfelelnek a szdrmazési és/vagy célorszdg nemzeti szabélyozdsdnak, attdl fiiggen,
hogy a két orszdg kozil melyik rendelkezik magasabb kovetelményeket elSiré szabalyozassal. Ahol helyi szabélyozds nem
létezik, ott a lehetd legnagyobb mértékben a nemzetkozileg elismert — mint példaul a Codex Alimentarius — szabvanyokat
tartjak be.

Abban az esetben, ha az drukat az Eurdpai Kozosségben szerzik be, akkor azok jellemz8i megfelelnek a Bizottsdag
kozosségi élelmiszersegélyként juttatandd termékek jellemzGire vonatkozd kozleményében () meghatdrozott kovetel-
ményeknek. A csomagolds tovibbd megfelel az élelmiszersegélyként juttatandd termékek csomagoldsira vonatkozé
bizottsdgi kozleményben (%) foglalt kovetelményeknek.

3. A NEMZETI HOVATARTOZASRA VONATKOZO SZABALYOK

Az e rendelet szerinti pélydzati eljardsokban torténd részvételre vald jogosultsdgot a tdmogathatdsagi szabdlyok és az
azoktdl val6 eltérésre vonatkoz6 szabdlyok hatdrozzdk meg a 2110/2005/EK rendeletben foglaltak szerint.

Az ajanlattevének jogszertien bejegyzettnek kell lennie, és kérésre ezt igazolni is tudnia kell.

4. A BESZERZESI ELJARASBOL ES A SZERZODES ODAITELESEBOL VALO KIZARAS OKAI
4.1. A beszerzési eljirasbél valé kizdrds okai

Az ajanlattevSket kizdrjak a beszerzési eljdrdsban val6 részvételbdl, amennyiben:

a) csddeljdrds, felszdmoldsi eljdrds vagy bir6sdgi feliigyelet alatti, hitelezkkel valo egyezségkotésre irdnyuld eljaras alatt
dllnak, vagy gazdasdgi tevékenységiiket felfiiggesztették, vagy a tagdllamok jogszabalyi vagy kozigazgatdsi rendelkezései
szerinti hasonlé eljdrds kovetkeztében barmely ezekhez hasonld helyzetben vannak;

b) jogerdsen olyan jogalapon elitélték Gket, amely a szakmai hitelitket megkérddjelezi;

HL L 344, 2005.12.27., 1. o.
() HL C 312, 2000.10.31., 1. o.
HL C 267, 1996.9.13, 1. o.
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¢) stlyos szakmai kotelességszegést kovettek el, amit a tdmogatds kedvezményezettje barmely eszkozzel bizonyithat;

d) nem teljesitették a tirsadalombiztositdsi hozzdjdruldsi- vagy addfizetési kotelezettségiiket azon orszdg jogi rendelkezé-
seivel Gsszhangban, ahol székhellyel rendelkeznek, vagy a tdmogatds kedvezményezettjének orszégaban, illetve abban
az orszdgban, ahol a szerzGdést teljesiteni kell;

e) csalds, korrupcid, biinszervezetben valé részvétel vagy barmely mds, a Kozosségek pénziigyi érdekét sértS jogellenes
tevékenység miatt jogerds itélet sziiletett velitk szemben;

f) a Kozosség koltségvetésébdl finanszirozott kordbbi kozbeszerzési eljardst vagy tdmogatds-odaitélési eljardst kovetGen
azt dllapitottdk meg, hogy szerzédéses kotelezettségeik teljesitésének elmulasztdsaval stlyos szerz8désszegést kovettek
el.

Az ajanlattev8knek bizonyitaniuk kell, hogy nincsenek a fent felsorolt helyzetek egyikében sem.

4.2. A szerzédések odaitélésébdl vald kizards

A szerz8dés nem itélhet§ oda azon ajdnlattevéknek, akik esetében a beszerzési eljards sordn:

a) Osszeférhetetlenség 4ll fenn;

b) és akik a tdmogatds kedvezményezettje dltal kért — a szerz6déses eljardsban vald részvétel feltételét jelentd — informd-
ci6k nydjtdsa terén hamis nyilatkozatot tettek, vagy elmulasztjdk ezen informdacidk nyujtasat.

5. ODAITELESI ELJARASOK
5.1. Altaldnos rendelkezések

Az NGO nemzetkozi nyilt palydzati eljardst indit a legaldbb 150 000 EUR értékd dru beszerzésére irdnyuld szerzdések
esetében. Nemzetkozi nyilt palydzati eljdrds esetén az NGO pélydzati felhivasi értesit6t tesz kozzé minden megfelel§
tomegkommunikécios eszkoz Gtjdn, mindenekeltt az NGO honlapjin, a nemzetkozi sajtoban és azon orszdg sajtdjdban,
amelyben a miveletre sor keriil, illetve egyéb szaklapokban.

A legaldbb 30 000 EUR osszegli, de a 150 000 EUR értéket el nem ér§ dru beszerzésére irdnyuld szerz8déseket helyi
szinten kozzétett nyilt palyazati eljdrds révén itélik oda. Helyi nyilt palydzati eljards esetében a pélydzati felhivasi értesitSt
minden megfelel6 tomegkommunikdcids eszkoz utjan kozzé kell tenni, de kizdrélag abban az orszdgban, amelyben a
mtveletre sor keriil. Ugyanakkor, az egyéb, palydzni jogosult széllitoknak a helyi vallalatokkal azonos lehetSségeket kell
biztositani.

A 30000 EUR értéket el nem ér§ dru beszerzésére irdnyuld szerzdéseket kozzététel nélkili versenytrgyaldsos eljards
révén kell odaitélni; az eljirds sordn az NGO legaldbb hdrom, vélasztdsa szerinti széllitoval tdrgyal, és legaldbb egyikiikkel
megdllapodik a szerzédés feltételeirdl.

Az 5000 euréndl kisebb értékii dru beszerzésére irdnyuld szerzédés térgyaldsos eljdrds révén egyetlen ajinlat alapjn is
odaitélhetd.

Az ajénlatok és a részvétel irdnti kérelmek beérkezésére megdllapitott hatdridSknek elég hossziinak kell lenniiik ahhoz,
hogy az érdekelt feleknek méltinyos és megfelel§ id6 dlljon rendelkezésre az ajinlatok el6készitéséhez és benyijtisahoz.

Amennyiben az NGO, mint szolgdltatdsnydjté egy kozponti bevdsarl iroddt haszndl a IV. melléklet 8.4. pontjéval
osszhangban »Beszerzés a kedvezményezettek tdmogatdsira az Eurdpai Kozosség kiilsG fellépéseinek keretében, az
emlitett NGO a 4.1, és 4.2. pontja szerint a szolgéltatisi szerz8dések eljdrdsaival osszhangban vélasztja ki az emlitett
iroddt. A kozponti bevdsdrl6 iroda koteles e hatdrozatban és annak mellékletében meghatdrozott szabdlyokat és feltéte-
leket elfogadni, ha a piacon élelmiszersegélyként szolgdlé termékeket vasdrol.
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5.2. Egyetlen ajdnlatra épiil§ tdrgyaldsos eljdrds

A kedvezményezett a kovetkezd esetekben alkalmazhat egyetlen ajnlatra épiilg trgyaldsos eljdrdst:

a) amennyiben a kedvezményezett dltal elére nem ldthaté és téle teljes mértékben fuggetlen események kovetkeztében
eldallt rendkiviili siirgdsség miatt az 5.1. szakaszban fent emlitett eljdrdsokra megallapitott hatdrid6k nem tarthatdk be.
A rendkiviili siirgésség indokoldsdra felhozott koriilményeknek a kedvezményezettdl teljes mértékben fiiggetlennek kell
lenniiik.

A Bizottsag dltal vélsdgosnak mindsitett helyzetben végzett miveletek is kielégitik a rendkiviili siirgGsség fogalmét. A
Bizottsdg tdjékoztatja a kedvezményezettet vélsighelyzet kialakuldsdrdl és megsziinésérdl;

=

az eredeti beszdllité dltali olyan kiegészitG széllitdsok esetén, amelyeknek célja a rendes druk, illetve felszerelések
részleges cseréje, vagy a meglévd aruk, illetve felszerelések kibdvitése, amennyiben a szdllit megvéltozdsa esetén a
kedvezményezett arra kényszeriilne, hogy olyan eltérd miiszaki jellemzokkel rendelkezs felszerelést szerezzen be,
amely Osszeegyeztethetetlenséget, illetve az tizemeltetésben és a karbantartdsban ardnytalanul nagy mdszaki nehézsé-
geket eredményezne;

¢) amennyiben a palydzati eljirds sikertelen volt, azaz mindségileg és/vagy pénziigyileg értékelhetd ajanlatot nem nytj-
tottak be. Ilyen esetben a pdlydzati eljirds megsziintetését kovetGen a kedvezményezett a pélydzati eljards résztvevdi
koziil az dltala kivdlasztott egy vagy tobb ajanlattevével targyalhat, feltéve hogy a pélydzati eljards eredeti feltételeit
nem valtoztatjak meg lényegesen;

&

amennyiben a szoban forgd szerzédést jogilag vagy ténylegesen monopdliummal rendelkez$ szerveknek itélik oda,
akkor azt az odaitélésrdl hozott dontésben kellSképpen kell megindokolni;

e) szabadkézi vételre abban az esetben keriilhet sor, ha azt a beszerzés kiilonleges koriilményei indokoljdk, mindenekeldtt
prébabeszerzés esetén.

5.3. Az ajdnlat benydjtisival kapcsolatos kotelezettségek

A pélyézati felhivési értesité meghatdrozza azokat a formai kovetelményeket és hatdriddket, amelyeket az ajénlattevének
az ajanlat benyujtdsakor tiszteletben kell tartania.

A kovetelményeknek megfelel§ valamennyi részvételi jelentkezést és ajanlatot egy értékelS bizottsdgnak kell értékelni és
rangsorolni az el6zetesen kozzétett kizdrdsi, kivdlasztdsi és odaitélési szempontok alapjan. E bizottsdg tagjainak szdma
paratlan, de legaldbb hdrom f6, akik mind technikai, mind adminisztrativ szempontbél maradéktalanul képesek az
ajanlatok megalapozott véleményezésére.

Az egyes tételekre csak egy ajanlatot lehet benydjtani. Az ajinlat csak abban az esetben érvényes, ha teljes tételre
vonatkozik. Amennyiben valamely tétel résztételekre van osztva, az ajénlatot a résztételek atlaga alapjan kell elkésziteni.
Amennyiben a pélyazati felhivds egynél tobb tétel széllitdsdra vonatkozik, tételenként kiilon ajénlatot kell benydjtani. Az
ajanlattevé nem koteles minden tételre ajdnlatot tenni.

Az ajanlatoknak a kovetkezdket kell tartalmazniuk:

— az ajanlattevd neve és cime,

— a palyézati felhivés, tétel és intézkedés hivatkozdsi szdma,

— a tétel nettd stlya vagy a meghatdrozott monetdris Osszeg, amelyre az ajanlat vonatkozik,

— a termék netté metrikus tonndnkénti ajinlott dra a meghatdrozott rendeltetési helyen, 6sszhangban a pélydzatokra
vonatkozd kérelemben foglalt feltételekkel; vagy, amennyiben a palydzati felhivds egy adott termék maximalt mennyi-
ségli beszerzésérdl sz0l6 szerzédésre vonatkozik, egy adott atalinyGsszegért a kindlt termékek netté mennyiségére
vonatkozdan,

— szdllitasi koltségek a rakoddsi helytSl a rendeltetési helyig a meghatdrozott teljesitési szakaszra,
— széllitdsi hatdrid§ és szallitdsi ttemterv.

Az ajénlat csak abban az esetben érvényes, ha vele egyiitt ajdnlati biztositék letétbe helyezését igazolé bizonyitékot
nyujtanak be. Az ajénlati biztositéknak a kifizetés pénznemében meghatdrozott Gsszegét, valamint a biztositék érvényes-
ségi idejét a palydzati felhivasban kell meghatdrozni. A biztositék az ajanlati dr teljes Osszegének legalabb 1 %-at teszi ki,
érvényességi ideje pedig legaldbb egy hoénap.



L 214/54

Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.8.4.

Az NGO javara sz6lé ajanlati biztositékot egy tagdllam daltal elismert, vagy az NGO dltal elfogadott hitelintézettSl
szdrmazd kezességi forma szerint dllitjdk ki. A biztositék visszavonhatatlan és az elsG kérésre lehivhato.

Ha a beszerzés abban az orszdgban torténik, amely az élelmiszersegély kedvezményezettje, az NGO a pélydzati felhi-
véasban az orszdg kereskedelmi gyakorlatdt figyelembe véve més feltételeket is meghatdrozhat a biztositék tekintetében.

A biztositékot a kovetkezd esetekben oldjék fel:

— az NGO dltal elkiildott levélben vagy faxon kozolt értesités esetén, amennyiben az ajanlatot nem fogadtdk el vagy
elutasitottdk, illetve ha nem itéltek oda szerzédést az ajnlattevének,

— amennyiben a nyertes ajinlattevd letétbe helyezte a teljesitési biztositékot.

A biztositék elvész, ha a nyertes ajanlattevd a szerzGdés odaitélését kovetGen ésszerdi hatdrid6n belill nem helyezi letétbe a
teljesitési biztositékot, valamint akkor, ha az ajdnlattev8 visszavonja palydzatit annak beérkezése utdn.

Elutasitjdk azon ajdnlatot, amelyet nem e rendelkezéseknek megfelel6en nytjtottak be, vagy amely a palydzati felhivisban
meghatdrozottaktdl eltérd fenntartdsokat vagy feltételeket tartalmaz.

A beérkezést kovetGen az ajanlatok nem modosithaték és nem vonhatdk vissza.

Az dru beszerzésére iranyulé megbizdst azon ajanlattevének itélik oda, aki megfelelt a pdlydzati felhivds osszes feltételének
— kiilonos tekintettel a beszerzendd dru jellemzdire — és a legalacsonyabb drajénlatot tartalmazé palydzatot nydjtotta be.
Amennyiben tobb ajdnlattevé nyujt be egyidejtileg pélydzatot a legalacsonyabb drajanlat szintjén, a szerzGdést sorsoldssal
itélik oda.

A szerz8dés odaitélésekor mind a nyertes ajinlattevét, mind a sikertelen ajénlattevSket levélben vagy faxon megfelelen
értesitik.

Az NGO donthet tgy, hogy nem {téli oda a szerzGdést az els§ vagy a masodik hatdridg lejartaval, kiilondsen akkor, ha a
benytjtott ajdnlatok a rendes piaci drakon kivill esnek. Az NGO nem koteles dontését megindokolni. Az ajdnlattevSket
hdrom munkanapon beliil {rdsban kell értesiteni a szerz6dés odaitélésének elmaraddsdrdl sz6l6 dontésrdl.

6. A SZALLITO KOTELEZETTSEGEI £ES A SZALLITAS FELTETELEI

A pilyazati felhivds meghatdrozza a szallitdsi szerz8déssel kapcsolatos, az Incoterms szabvanyainak megfelel§ szallitdsi
feltételeket, és csatolja az alkalmazandd Incoterms kiadvdnyt. A nyertes ajdnlattevs eleget tesz kotelezettségeinek, ossz-
hangban a pélyédzati felhivisban meghatdrozott minden feltétellel, beleértve azokat is, amelyek az Incoterms el8irdsaibol,
illetve a sajat palydzatabol erednek.

Ha a pélydzati felhivds vagy a szerz6dés méasképpen nem rendelkezik, a beszéllité (elad6) és az NGO (vevd) az Incoterms-
ben meghatdrozott kotelezettségeknek tesznek eleget.

Abban az esetben, ha a pélyézati felhivisban az Incoterms el$irdsai vannak meghatdrozva, a beszdllit6 koteles a széllitdsra
biztositdst kotni, amelynek osszege legaldbb a nyertes pélydzat osszegére szol és a széllitdshoz és az ahhoz tartozd
tevékenységhez kapcsolodd Gsszes kockdzatra kiterjed a meghatdrozott széllitdsi szakaszig. Az emlitett biztositds kiterjed
emellett a megsériilt druk kivalogatdsdra, bevondsdra vagy megsemmisitésére, valamint azon 4ruk djracsomagoldsdra és
vizsgilatdra, amelyeket a kedvezményezett a kdrosoddsuk ellenére elfogadhaténak tart.

Tengeri dton torténd szdllitds esetén az drukat csak akkor szdllithatjak egynél tobb hajon, felosztott széllitmanyokban, ha
azzal az NGO egyetért.

Széarazfoldi dton torténd szdllitds esetén, az druk széllitdsa csak akkor torténhet a szerz8désben meghatdrozott méodedl
eltérGen, ha azzal az NGO egyetért.

Azokban az esetekben, amikor a szdllité az NGO-t6l engedélyt kér a szdllitds modjdnak vagy hatdridejének megvaltozta-
tdsdra, az NGO az engedélyezés feltételeként szabja meg a tovabbi koltségek véllaldsat és kiilonosen a tovabbi ellendrzés
és vizsgalatok koltségeit.
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A palyézati felhivds szitkség esetén meghatdrozhatja azt az idSpontot, amely el6tt a teljesités id6 elSttinek mindsiil.

A beszdllit viseli a szdllitds lezdruldsdig az Osszes kockdzatot — ideértve az druknak a szdllitds sordn tortént elvesztését
vagy megrongdl6ddsit —, valamint azért is felelSs, hogy a feliigyel§ az emlitett eseményeket a végleges megfelelGségi
igazolasban feljegyezze (lisd 7. pont).

Ha a palyazati felhivdis mdsképpen nem rendelkezik, a nyertes ajanlattevé haladéktalanul irdsban értesiti a kedvezmé-
nyezettet és a feliigyel6t a szerzGdésben meghatdrozott alkalmazott szdllitdsi modrol, a berakoddsi idSpontokrdl, a
rendeltetési helyre valé virhaté megérkezés idSpontjardl és az druk fuvarozdsa sordn felmeriil§ barmely viratlan
eseményrdl.

Ha a palydzati felhivis mdsképp nem rendelkezik és a szerzédésre vonatkozd Incoterms feltételek alapjan a szdllitd
elintézi az exportengedéllyel, az druk tovdbbitdsaval és vimkezelésével kapcsolatos formasdgokat, valamint viseli az
ezzel kapcsolatos koltségeket és terheket.

Kotelezettségei teljesitésének biztositdsa érdekében a nyertes ajdnlattevd a szerz6dés odaitélését kovets ésszert hatdridén
belill teljesitési biztositékot helyez letétbe. A fizetés pénznemében kifejezett biztositék az ajénlat teljes Osszegének
5-10 %-a. Az érvényesség ideje a végsd teljesités utdn egy honappal jar le. A teljesitési biztositékot az ajanlati biztositékkal
azonos moédon kell letétbe helyezni.

A teljesitési biztositékot az NGO levélben vagy faxon teljes Osszegben felszabaditja, amennyiben a nyertes ajanlattevé:
— valamennyi kotelezettségét a szerz8désben foglaltak szerint teljesitette, vagy

— mentesiilt kotelezettségei aldl,

vagy

— az NGO dltal elismert vis maior miatt nem teljesitette a szallitdst.

7. FELUGYELET

Az NGO szerz6dést kot egy »feliigyeleti iroddval« (egy nemzetkozileg elismert ellenérz8 cég vagy nemzetkozileg elismert
cégekbdl dll6 csoport, amelyet/amelyeket lehetGség szerint az élelmiszer-dgazatban az 1SO 45 004-ISOJIEC 17020
tdjékoztatja a nyertes ajanlattevét a feliigyeletet elldté iroda kivélasztdsardl. A pélydzati felhivési értesité rendelkezik a
nyertes ajanlattevd kotelezettségérdl arra vonatkozdan, hogy ez utdbbi irdsban tdjékoztatja a feliigyeleti iroddt a szélli-
tandé dru gyartdjanak, csomagoldjinak, raktirozdjanak nevérdl és cimérdl, a gydrtds vagy csomagolds hozzdvetéleges
id6pontjardl, valamint az dru rendeltetési helyén levd képviselGjének nevérdl.

A felugyeleti iroda felelGssége a széllitdsra keriil6 druk mindségével, mennyiségével, csomagoldsival és cimkézésével
kapcsolatos ellendrzés és tansitds elvégzése a szdllitds minden szakaszdra vonatkozdan, valamint az el6zetes megfelels-
ségi igazolds kiaddsa és megfelelGségi igazolds kiaddsa a rendeltetési helyen. A feliigyeleti iroda az elmondottakra vald
tekintettel figyelembe veszi az druk eltér§ tulajdonsigait az e melléklet 2. pontjdban megéllapitottak alapjan.

Az NGO a szerz6désben biztositja, hogy a feliigyeleti iroda véllalja az aldbbi kotelezettségek teljesitését:
— teljes fiiggetlenségének megtartdsa,

— az NGO, illetve annak képviselje kivételével senkitdl, kilonosen a nyertes ajdnlattev6tsl, az atvevétsl vagy azok
barmely képvisel6jét6l nem fogad el utasitést, illetve sem az adoményozé képvisel6jétdl vagy egyéb, a vizsgélt
miveletben érdekelt képvisel6t6] sem,

— elkeriili az 6sszeférhetetlenséget az NGO-val kotott szerzédésével kapesolatos tevékenysége, valamint a vizsgdlt mive-
letekben érintett felekkel kapcsolatos minden mds tevékenységek folyamén.

A feliigyeleti iroda legaldbb két ellenSrzést végez a nemzetkozi ellenSrzési szabvanyokban foglalt meghatdrozasok alapjan
a kovetkezdk szerint:

a) El6zetes mindségi ellendrzést kell végezni az druk berakoddsa el6tt és mennyiségi ellendrzést az druk berakoddsa utdn.
Az 4ruk végleges ellenSrzését a szdllitasi szerz6désben megjeldlt rendeltetési helyen, a lerakoddst kovetden kell végezni.

b) Az el6zetes ellenSrzés befejezését kovetSen a feliigyeleti iroda a nyertes ajinlattevd részére elGzetes megfelelGségi
igazoldst dllit ki, amely sziikség esetén fenntartdsokkal kezelendd. A rakodasi helyrdl az dru széllitdsa csak az elGzetes
megfelelGségi igazolds kidllitdsa utdn kezdhetd el.
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¢) A rendeltetési helyen torténd végleges ellendrzést kovetGen a feliigyeleti iroda a nyertes ajanlattev részére végleges
megfelelGségi igazoldst dllit ki, amely mindenekel6tt a teljesités idGpontjit és a teljesitett netté mennyiséget éllapitja
meg; ez az igazolds szitkség esetén fenntartdsokkal kezelendd.

d) Amennyiben a feliigyeleti iroda, a rendeltetési helyen, a végleges ellenSrzést kovetGen indokoldssal elldtott »fenntartdsi
értesitést« allit ki, errdl a lehetd leghamarabb id6n belil irdsban értesiti a szdllitét és a beszerzést végz8 NGO-t.
Amennyiben a nyertes ajdnlattevd meg kivdnja tdmadni a megéllapitdsokat a feligyeleti iroddndl és az NGO-ndl, azt az
értesités elkiildésétd] szamitott két munkanapon belill kell megtennie.

A szdban forgé ellendrzések koltségeit az NGO részére szdmldzzak ki fizetésre, az emlitett kiaddsok azonban a Kozosség
tdmogathaté koltségeihez tartoznak, feltéve, ha a hozzdjaruldsi szerz8dés részeit képezik. A nyertes ajinlattevd viseli a
mindségi hibdkbél vagy az druknak az ellendrzésen vald késdi bemutatdsdbdl szdrmazd anyagi kovetkezményeket.

Amennyiben a nyertes ajanlattevé vagy a kedvezményezett kifogdsolja az ellenérzés megdllapitdsait, az NGO felhatalma-
zdsanak birtokaban a feliigyeleti hatosdg feliilvizsgdlatrdl intézkedik; a feliilvizsgalat — a kifogds természetének megfelelGen
— ellenpréba vételét és elemzését ésfvagy a csomagolds Gjramérését vagy tjraellendrzését foglalja magdban. A feliilvizsga-
latot a nyertes ajinlattevd, a végsG kedvezményezett és a feliigyeleti iroda megallapoddsinak eredményeként kijelolt
tigynokség vagy laboratérium végzi el.

A feliilvizsgdlat koltségeit a vesztes fél viseli.

Amennyiben sem az ellendrzés, sem a feliilvizsgdlat utdn nem dllitanak ki végleges megfelelGségi igazoldst, a nyertes
ajanlattevd koteles az drukat kicserélni.

Az drucsere, valamint az azzal jard ellendrzés koltségeit a nyertes ajanlattevs viseli.

A feliigyeleti iroda frdsban meghivja a nyertes ajinlattevd és a végsd kedvezményezett képvisel6jét az ellenSrzési miive-
letekre, mindenekel6tt a vizsgélat céljdra torténd mintavételre. A mintavételt a szakmai gyakorlatnak megfelelGen kell
elvégezni. A mintavétel sordn a feliigyeleti iroda két tovdbbi mintdt is vesz, amelyeket az NGO rendelkezésére lepecsételve
tart barmely tovédbbi ellendrzés céljaira, illetve arra az esetre, ha a kedvezményezett vagy a nyertes ajanlattevd kifogdst
emel.

A mintaként vett druk koltségét a nyertes ajinlattevs viseli.

Az druk dtvevGje/fogaddja a rendeltetési helyen aldirja a leszdllitott drukra vonatkozé fuvarlevelet és megteszi megjegyzé-
seit az druk szemmel lathat6 fizikai dllapotdra és csomagoldsdra vonatkozdan. A vésdrldst végz6 NGO vagy annak
képviselGje az druk dtvétele utdn, a rendeltetési helyen késedelem nélkiil dtvételi elismervényt allit ki a nyertes ajanlattevd
részére, a nyertes ajanlattevé pedig az NGO részére dtadja a végleges megfelelGségi igazolds eredeti példdnyit, amit a
feliigyelettel megbizott iroda llit ki, valamint az druk értékét és azoknak a kedvezményezett részére valé koltségmentes
széllitdsat megdllapité proforma szamldt.

Az 4ruk rendeltetési helyén az druk sdlydra, illetve mennyiségére vonatkozé megengedett eltérés a szerzGdési feltételekben
vannak megjelolve.

A nyertes ajanlattev nem kérheti a szerz6désben meghatdrozott drumennyiségen feliil leszallitott druk pénziigyi elszé-
moldsat.

8. SZALLITASI ES FIZETESI FELTETELEK

Az druk szillitdsa az aldbbi Nemzetkozi Kereskedelmi Feltételek (Incoterms) egyikével osszhangban torténik:
— EXW: Ex Works (... megnevezett hely)

— FCA: Free Carrier (... megnevezett hely)

— FAS: Free Along Side Ship (... a berakoddsi kikoté megnevezése)

— FOB: Free On Board (... a berakoddsi kikoté megnevezése)

— CFR: Cost and Freight (... a rendeltetési kikotd megnevezése)

— CIF: Cost, Insurance and Freight (... a rendeltetési kikot6 megnevezése)

— CPT: Carriage Paid To (... a rendeltetési hely megnevezése)
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— CIP: Carriage and Insurance Paid To (... a rendeltetési hely megnevezése)

— DAF: Delivered at Frontier (... megnevezett hely)

— DES: Deliverd ex Ship (... a rendeltetési kikot6 megnevezése)

— DEQ: Deliverd ex Quay (... a rendeltetési rakpart megnevezése)

— DDU: Delivered Duty Unpaid (... a rendeltetési hely megnevezése)

— DDP: Delivered Duty Unpaid (... a rendeltetési hely megnevezése)

Az NGO dltal a nyertes ajanlattevének fizetendS Osszeg nem haladhatja meg a pélydzatban szerepl§ Osszegnek az
esetleges koltségekkel novelt, és az aldbb meghatdrozott esetleges levondsokkal csokkentett Gsszegét.

Ha az druk mindsége, csomagoldsa vagy cimkézése nem felel meg a rakoddsi helyen, valamint a palydzati felhivisban
megjelolt rendeltetési hely nem felel meg a szerz8désben foglaltaknak, az eltérés azonban nem olyan természetdi, hogy
akaddlya legyen a teljesitési igazolds kidllitdsinak, az NGO a fizetend Osszeg szdmitdsindl levondsokat alkalmazhat.

A szerz8dés feltételei meghatirozzdk a mindségi eltérésbél, valamint a szerz6dési hatdridén tdli szallitdsbol adédé
levondsokat.

A nyertes ajanlattevs részére azt a netté Osszeget fizetik ki, ami a szdmdra mér kordbban kifizetett 6sszeg levondsa utdn
marad. Abban az esetben, ha ilyen levondsok nem alkalmazhatok, akkor azokat egy Osszegben, illetve részletekben a
teljesitési biztositékbdl vonjik le.

Az NGO a nyertes ajanlattevé irasbeli kérelmére kifizethet bizonyos jarulékos koltségeket, példdul a nyertes ajanlattevd
dltal ténylegesen kifizetett raktdrozasi és biztositdsi koltségeket, adminisztrativ koltségeket azonban nem; ezeket a koltsé-
geket az NGO megfelel§ igazold iratokra alapozva hatdrozza meg, feltéve hogy az atvételi igazoldst vagy a teljesitési
igazoldst az igényelt koltségek jellegére vonatkozé fenntartdsok nélkiil allitottdk ki, valamint a kovetkezd esetekben:

— a teljesitési idGtartamnak a fogadd fél kérelmére torténd meghosszabbitdsa esetén, vagy

— a teljesités idGpontja és az atvételi igazolds vagy a végleges megfelelGségi igazolds kidllitdsa kozott felléps, 30 napnal
hosszabb késedelem esetén.

A kifizetendd Gsszeget a nyertes ajinlattevd két példanyban benytjtott kérelmére kifizetik ki.

A teljes pélydzati Osszeg vagy a még hdtralévd részlet kifizetésére irdnyuld kérelmet a kovetkezd dokumentumokkal egyiitt
kell benydjtani:

— szdmla az igényelt 6sszegrdl,

— az atvételi igazolds eredeti példanya,

— a végleges megfelelségi igazoldsnak a nyertes ajanlattevd éltal aldirt és hitelesitett mésolata.

A pélyézati felhivisban meghatdrozott teljes mennyiség 50 %-dnak leszéllitdsa utdn a nyertes ajanlattevd elSleg fizetésére
irdnyul6 kérelmet nyujthat be, amelyhez csatolnia kell az igényelt osszegrdl kidllitott szdmldt és az el6zetes megfelelGségi
igazolds mdsolatat.

A palyazat teljes Osszegére vagy a még hatralévs részlet kifizetésére irdnyulé valamennyi fizetési kérelmet az atvételi
igazolds kidllitdsit kovetSen kell benydjtani az NGO-nak. Minden kifizetést a kifizetésre irdnyuld, teljes és pontos
kérelemnek az NGO-hoz valé beérkezését kovetd 60 napon belil teljesiteni kell. Az indokolatlan késedelem késedelmi
kamat fizetését vonja maga utdn; ez a kamat az Eur6pai Kozponti Bank altal alkalmazott havi kamatlabnak felel meg (ami
az Eurdpai Kozponti Bank 4ltal a {6 finanszirozasi tevékenységei sordn alkalmazott kamatldb).
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9. ZARO RENDELKEZES

Az NGO donti el, hogy a nyertes ajanlattevs részér6l az druk leszéllitdsinak vagy valamely kotelezettség teljesitésének
elmulasztdsa vis maior kovetkezménye-e. Az NGO dltal vis maiornak elismert eset kovetkezményeként felmeriild koltségeket
az NGO viseli. A Bizottsdgot értesiteni kell az okokrdl, amelyek alapjin az NGO vis maiornak ismeri el az esetet. Az NGO
és|vagy alvdllalkozéjénak tulajdonithaté hidnyossigok elSforduldsa nem teszi lehetévé azok vis maior esetként torténd
kérelmezését.

A Bizottsdg dltal elfogadott kellSen indokolt esetekben vis maior esetén felmeriils koltségek tekinthet8k kozvetlen tdmo-
gatott koltségeknek és visszafizetni csak a koltségvetésben az el6re nem ldthatd kiaddsokra elGirdnyzott Gsszegeken beliil
lehet.”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2006. augusztus 2.)

a loverseny, lovassport-rendezvények vagy kulturilis események céljira szdnt torzskonyvezett
lovak ideiglenes kivitele utini djrabehozatalira vonatkozé dllat-egészségiigyi feltételekrdl és a
sziikséges dllatorvosi bizonyitvinyokrdl sz6l6 93/195/EGK hatirozat médositisirol

(az értesités a C(2006) 3400. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2006/542/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a 16félék mozgdsira és harmadik orszagbdl torténd
behozataldra irdnyadé éllat-egészségiigyi feltételekrsl sz016,

1990.
nosen

mivel:

1)

jonius 26-i 90/426/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 19. cikke ii. pontjdra,

A 93/195/EGK bizottsagi hatarozat (3) II. mellékletében
megallapitott 4ltaldnos szabélyokkal Osszhangban az
ideiglenesen kivitt, torzskonyvezett lovak l6verseny,
lovassport-rendezvények és kulturdlis események céljabdl
torténd Gjrabehozatala az emlitett hatdrozat 1. mellékle-
tében az azonos csoportba tartozé harmadik orszé-
gokban 30 napndl révidebb ideig tartézkodd lovakra
korlatozodik.

2006-ban az Azsiai Jitékok lovassport-rendezvényeinek
Katar ad otthont.

Figyelembe véve az éllatorvosi feliigyelet mértékét, vala-
mint a tényt, hogy az érintett lovakat az alacsonyabb
egészségligyi dllapotti lovaktdl elkillonitve tartjak, az
ideiglenes kivitel idGszakdt 60 napnal rovidebb iddtar-
tamra meg kell hosszabbitani. A 93/195/EGK hatdrozat
VIL mellékletében meghatdrozott egészségiigyi feltételeket
és a szitkséges allatorvosi bizonyitvinyokat ennek megfe-
lel6en ki kell terjeszteni a Nemzetkozi Lovassport-
szovetség (FEI) védnoksége alatt megrendezésre keriil§
Azsiai Jatékok lovassport-rendezvényeire is.

(4)

©)

A 93/195/EGK hatdrozat VII. mellékletét ennek megfe-
lelen modositani kell.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 93[195/EGK hatdrozat VI melléklete cimének helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,Egészségiigyi bizonyitviny

az Endurance World Cup versenyen vagy az Azsiai Jatékokon
részt vett torzskonyvezett lovak 60 napndl rovidebb idGtar-
tami ideiglenes kivitele utdni tGjrabehozatalahoz”.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. augusztus 2-an.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja

(') HL L 224, 1990.8.18., 42. 0. A legutébb a 2004/68/EK irdnyelvvel
(HL L 139., 2004.4.30., 321. o.) médositott irdnyelv.

() HL

L 86. 1993.4.6., 1. 0. A legutébb a 2005/943/EK hatdrozattal

(HL L 342., 2005.12.24., 94. 0.) mddositott hatdrozat.
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HELYESBITESEK

s 2

Helyesbités a gabonafélék intervenciés hivatalok dltal torténd édtvételére vonatkozé eljirisok létrehozisirdl,
valamint a gabona mindségének meghatirozisira szolgilé elemzési modszerek megillapitisirél sz6l6, 2000.
dprilis 19-i 824/2000/EK bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 100., 2000. dprilis 20.)
(Magyar nyelvii kiilonkiadds 3. fejezet, 29. kotet, 27. o0.)

1. A VIL melléklet III. téblizatdban
a kovetkezd szovegrész: LI TABLAZAT

Arcsokkentések a fajsilyok fiiggvényében

Fajstily Arcsokkentés
Gabona (kg/hi) (EUR/o)
Kozonséges biiza 76-75 0,5
75-74 1,0
74-73 1,5
Arpa 64,0-62,0 1,0”
helyesen: LI TABLAZAT
Arcsokkentések a fajsilyok fiiggvényében
Fajsaly Arcsokkentés
Gabona (kg/h) (EURJt)
Kozonséges buza kevesebb mint 76-75 0,5
kevesebb mint 75-74 1,0
kevesebb mint 74-73 1,5
Arpa kevesebb mint 64,0-62,0 1,07

2. a VIL melléklet IV. tdbldzatdban
a kovetkezd szovegrész: V. TABLAZAT

Arcsokkentések a fehérjetartalom fiiggvényében

(EUR/t)
Fehérjetartalom (') Gazdasdgi év 2000/2001 | Gazdasgi év 2001j2002 | G22dasigi €v 2002/2003
(N x 5,7) utan
11,5-11,0 15 2,0 2,5
11,0-10,5 3,0 4,0 5
10,5-10,3 5,0 5,0
10,3-10,0 5,0

(") A szdrazanyag %-aban.”

helyesen:

V. TABLAZAT

Arcsokkentések a fehérjetartalom fiiggvényében

(EURJt)

Fehérjetartalom (1)

Gazdasagi év 2000/2001

Gazdasdgi év 20012002

Gazdasagi év 2002/2003

(N x 57) utdn
kevesebb mint 11,5-11,0 1,5 2,0 2,5
kevesebb mint 11,0-10,5 3,0 4,0 5
kevesebb mint 10,5-10,3 5,0 5,0
kevesebb mint 10,3-10,0 5,0

(') A szdrazanyag %-aban.”
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